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B E V E Z E T É S . 

Majdnem két éve már, hogy DARWIN halálának gyá-
szos híre villámgyorsasággal jár ta be az összes világot, és 
mélyén éreztük mindnyájan, mily nagy és érzékeny veszte-
ség érte a tudományt századunk e legnagyobb természet-
búvárának letűnése által. 

A M. Tud. Akadémia hódolva a nagy férfiú érdemei-
nek, magát is megtisztelve vélte az által, hogy őt az 
1872-ik évi május 24-én tartott nagygyűlése alkalmával 
kiilső tagjai sorába felvette, s ő az utóbbi tiz éven át ki-
fejtett óriási tevékenysége által bizonyára az összes tudo-
mányos világnak egyik nagy embere s egyúttal a M. Tudo-
mányos Akadémiának is egyik legérdemesebb és legdísze-
sebb tagja volt. 

És ugyanezen Akadémia matbematikai és természet-
tudományi osztálya volt az, mely 1882-iki nagygyűlésén, 
hogy e hires tagja iránti tisztelete adóját lerójja, engem 
bizott meg a nagy férfiú emlékének kegyeletes méltatásával. 

De midőn ezt, az elhányt nagy férfiú iránti érzelmem 
és azonos hivatásom hűségénél fogva teljes készséggel te-
szem, egyúttal mélyen érzem erőim elégtelenségét, azon 
nehéz feladattal szemben, hogy az Akadémia eme nemes 
intentiójának megfelelve, egy oly nagyszellemű férfiúnak 
bű élet- és jellemrajzát harmonikus egészben előadhassam; 
mert ha meggondolom, hogy annak buvárlatai és kiváló 
irodalmi működése mily óriási befolyással voltak és még 
jelenleg is vannak a természettudományok különböző sza-
kaira, s bogy a fajok keletkezését fejtegető theoriája, mely 
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av. emberi szellem egyik legmagasabb vívmányát képezi, 
mily nagy jelentőséggel bír a tudomány fejlődésére nézve: 
úgy azon tudat áll tisztán előttem, hogy D A R W I N neve nem 
szorul az én dicséretemre. 

Feladatom nehézségét öregbíti még azon körülmény, 
hogy DARWIN-nak nagyszerű egyéniségéhez méltó és teljesen 
kimerítő élet- és jellemrajzi monographiája még mind eddig 
nincsen megírva, habár theoriája felett különböző európai 
nyelveken megjelent művek és értekezések száma oly nagy 
már, hogy a DARWIN-literatura egy egész nagy könyvtárt 
képvisel.1 A D A R W I N - Г Я vonatkozó művek csak igen röviden 
foglalkoznak az ő életével és jellemével, azért nem marad 
egyéb hátra, mint az e munkákban szétszórt adatokat ösz-
szegyűjtve és saját véleményemmel kiegészítve, a mennyire 
csak lebet, hű és kimerítő életképet nyújtani a hazai 
művelt közönségnek századunk e nagy alakjáról és jellemé-
ről ; noha D A R W I N - Í mint búvárt, tudóst és bölcsészt legjobban 
saját munkáiból lehet megismernünk, melyek legszebben 
tüntetik fel a nagy természettudósnak úgy kiváló és sok-
oldalú irodalmi működését, mint egész lelki világát. 

1. 
Darwin, családja, születése, ifjúsága és egyetemi tanulmányai. 

D A R W I N egy, az angol fogalmak szerint nem épen 
gazdag, de vagyonos2 és jómódú régi nemes családból szár-
mazott, melynek nem egy tagja szilárd jelleme, kiváló 
szellemi tulajdonságai és irodalmi működése által tűnt ki.® 
Dédapja R O B E R T D A R W I N , mint az Elston-i uradalom birto-
kosa (Nottigham-i grófságban) nagy kedvelője volt a köl-
tészetnek, s a növénytannal is sikerrel foglalkozott úgy, 
hogy a „Principia Botanica" czímű munkája a múlt században 
három kiadásban jelent meg. Öreg apjáról, a hires Dr. E R A S M U S 

D A R W I N - I Ú I ismeretes, hogy nemcsak kitűnő orvos (Derby 
városában) és természettudós, de egyszersmind hires didac-
tikai költő is volt s több eredeti és jeles munkát írt, melyek 

1 A szövegben előforduló számok a uiű végéhez csatolt ma-
gyarázó j egyze t ek re vonatkoznak. 
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nagyobb része német, franczia és olasz fordításban is meg-
jelent s a szerzőnek úgy rendkívüli észlelő és combináló 
képessége, — mint eredeti és mély bölcsészeti szellemmel 
párosult élénk képzeletéről tesznek tanúságot.4 DARWIN édes 
a t y j a Dr . ROBERT WARING DARWIN (ki 1 7 6 6 - b a n sziil. és 
83. éves korában hányt el 1849-ben) szintén jeles és nagyon 
keresett gyakorló orvos volt Shrewsbury városában. Ennek 
már nem volt hajlama a költészethez, de rendkívüli emlé-
kező tehetséggel megáldva, nagy megfigyelő képességgel 
birt,5 mely ritka tulajdonságokat azonban az orvosi gya-
korlatnál a kórállapotok felismerésében értékesítette; mind 
a mellett tagja volt a Royal-Society-nek s írt egy optikai 
értekezést „On Ocular Spectra" czím alatt, melyről a hires 
WHEATSTONE igen dicsérőleg nyilatkozott. 

Igen valószinű tehát, hogy DARWIN, a ki 1809. febr. 
12-én Shrewsburyben született, testi tulajdonságain kívül 
elődeitől a tanulásra és kutatásokra való nagy hajlamot és 
képességet is örökölte ; mind a mellett gyermek korában, 
kivéve a természet iránti nagy érdeklődést, nem tanúsított 
valami rendkívüli nagy tehetséget; sőt mint maga is későbben 
bevallotta, nem igen szorgalmas látogatója volt az iskolának. 
Az első oktatásban a helybeli gymnasiumban (grammar 
school) részesült Dr. S. BLTTLER (később litchfieldi püspök) 
vezetése alatt. 

Tizenhat éves korában (1825) az edinburgi egyetemen, 
atyja kívánságára, az orvosi tudományokat kezdé tanul-
mányozni; de nem nagy sikerrel; az előadásokat nagyob-
bára unalmasaknak találta, a bonczteremben alig 2—3-szor 
fordult meg s csak Dr. GRANT zoologusnak személyisége 
hatott rá némileg buzdítólag 6 ; egyáltalában sokkal nagyobb 
kedvelője volt a lovaglásnak és vadászatnak, mint a lecz-
kék látogatásának. 

Két év múlva, elhagyva az orvosi pályát Cambridgebe 
ment, hogy ott a Christ-Oollege-ben az egyházi pályára ké-
szüljön. Itteni tanárai közül különösen HENSLOW természet-
rajzi tanár és jeles botanikus volt az, a kinek gyakori 
kirándulásaiban a legnagyobb buzgósággal vett részt, s a ki 
benne a természetrajzi tudományok iránt élénk érdeklődést 
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tudott kelteni; mit is DARWIN később — első nagyobb mun-
kájában — nagy bálával ismert el. Ugyanis HENSLOW tanár 
nemcsak egyetemi pályája alatt, de még később is minden 
módon támogatta őt, s földkörüli utazása alatt útbaigazító 
levelei által atyai szeretettel mozdította elő czéljait, sőt még 
visszatérte után, első önálló tudományos törekvéseiben s iro-
dalmi működésében is hathatósan segíté.7 

DARWIN nem egyszer vallotta be később bizalmas barát-
jainak, hogy HENSLOW tanárral való ismeretsége előtt csak 
a foglyok és rókák voltak az egyedüli természeti tár-
gyak, melyek őt érdekelték, s bogy a mint az előtt szen-
vedélyes vadász volt, épúgy lett ő azóta a legbuzgóbb 
rovar-, növény- és ásvány-gytijtő ; de egyúttal beismeri azt 
is, hogy egész egyetemi ideje alatt még nem igen foglal-
kozott volt a szaktudományok rendszeres és behatóbb tanul-
mányozásával. Valamennyi tankönyvnél sokkal nagyobb élve-
zettel olvasgatta a hires HUMBOLDT SÁNDOR-nak, épen akkor 
fordításban megjelent érdekes utazásait. 

Ki a leíró természettudományok akkori kiskorú állás-
pontját s az egyetemek mostoha viszonyait ismerte, s vissza-
emlékszik még a 30—-í-0 év előtti azon állapotra, mikor egy 
zoolog az állatok gyűjtését, meghatározását s az új fajok 
leírását tartotta főfeladatának, s midőn — úgy nálunk, 
mint a külföldön — csak az előadások és a gyűjtemények 
állottak rendelkezésére a tanulónak, ellenben a gyakorlati 
oktatáshoz szükséges eszközök, laboratoriumok, aquariumok 
teljesen hiányoztak : az egészen természetesnek fogja találni, 
ha a fiatal DARWIN a veleszületett practikus lángeszével és 
önállóan kutató szellemével nem lehetett kielégítve az inkább 
rabszolgai, mint szellemi munka által az egyetemnek ezen 
korlátolt viszonyai között.8 

Innen van, hogy DARWIN mindjárt a három évi tan-
folyam bevégzése s a tudorság alsó fokának (Master of 
Arts) elnyerése után, minden alkalmat fölhasznált, hogy 
önálló megfigyeléseket tehessen a szabad természetben, s 
önmaga gyűjthessen tapasztalatokat. Ezt ő legjobban vala-
mely melegföldövi világrészben, a természet véghetetlen nagy 
műhelyében, — a híres HUMBOLDT S. példájára — vélte 
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elérhetni, s már is azon merész terv kivitelén fáradozott, 
hogy e czélból a kanári szigetekre utazzon, — midőn egy 
kirándulás alkalmával HENSLOW tanár, tanítványa figyelmét 
egy épen akkor a kormány részéről tervezett tudományos 
expeditióra fordítá, s azt tanácsolta, hogy ragadná meg a 
ritkán kínálkozó alkalmat forró vágyai kielégítésére ; mire 
DARWIN, daczára fiatalságának, az Admiralitás tanácsához 
fordult, mely őt nem sokára, főleg HENSLOW tanár meleg aján-
latára s BEAUFORT kapitány admirálitási hydrographusnak 
hathatós pártfogása folytán, ez expeditiónál hivatalos tenné-
szetvizsgálónak nevezte ki. 

E világkörtili expeditiónak főczélja volt a már néhány 
év előtt KING kapitány alatt Patagoniában és a Tűzföldön 
megkezdett mérnöki fölvételek befejezése, továbbá Chili és 
Peru partvidéke s a Csendes Oczeán néhány szigetének föld-
rajzi megállapítása, valamint a chronométrikai mérések megej-
tése a föld körül. E feladata mellett azonban még a természet-
rajzi viszonyok kikutatása is a lehetőségig czélba vétetett. 

II. 
Világ körüli utazása. — Ennek közretetlen tudományos eredménye. 

DARWIN alig 22 éves korában, ezen expeditióval, a 
,, Beagle" hajón, FITZROY kapitány vezetése alatt Devonport 
kikötőjéből 1831. decz. 27-én indult útnak, s e világkörüli 
utazásában a következő pontokat érinté : San Jago, a Cap 
verdi szigeteket, Brazilia, Maldonado, Montevideo, Bio 
Negro, Bahia blanca, Buenos Ayres, Santa Fé, Banda 
Oriental, Patagonia, Falklandi szigeteket és a 'fűzfőidet ; 
innét a Maghellan úton áthaladva Délamerika nyugati part-
jára ért, hol Chiliben a hajót elhagyva, gyalog járta be a 
Cordillérákat, — Peruban pedig újra hajóra szállva a Gala-
pagos, Tahiti és egyéb esendes-oczeáni szigeteket, továbbá 
l'j-Zélandot, Ausztráliát és a Mauriczius szigeteket látogatta 
meg; végre a Jóreménység fokát, Szent Ilona és Azori 
szigeteket megérintve, 183(i. október 2-án, — tehát csak-
nem öt évi távollét után — ismét visszaérkezett Angliába. 

Tagadhatatlan, hogy e világ körüli utazás döntő be-
folyással volt a fiatal DARWIN szellemének fejlődésére és 
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tudományos kiképeztetésére s később ő maga is nem egy-
szer jegyzé meg barátai előtt, hogy ez főforrása volt min-
den további szellemi működésének. De másrészt sziutoly 
bizonyos az is, hogy a történetben alig találhatni természet-
búvárt, ki oly készületlenül és iskolázatlanul fogott a nagy 
és nehéz munkához, s a ki mind a mellett oly óriási ered-
ményt bírt volna felmutatni, mint DARWIN. 

Egyik levelében9 ő maga bevallja egészen elfogulat-
lanul, hogy midőn útra kelt, az anatómiából és zootomiából, 
még úgy szólva semmit sem tudott, hogy összetett mikroskop 
még kezében sem volt, a geologiából pedig igen kevés isme-
rettel bírt. Volt azonban benne az, a mi e hiányokat mind 
könnyen kipótolhatta, t. i. ép érzékkel párosult éles meg-
figyelő, helyesen gondolkozó és combináló képesség, kitartás 
a munkában, lángoló szeretet a tudomány iránt és kiolt-
hatatlan vágy önálló kutatás alapján ismerni s tanulmányozni 
a természetet. E ritka tulajdonságokkal és szilárd akarattal 
sikerűit neki iskolai tanulmányainak fogyatkozásait rövid 
idő alatt fényesen kipótolni. 

Utazása alatt, — mindamellett, hogy erős testalkata 
daczára egészségét a tengeri betegség és a tropikus lázak 
több ízben keményen megtámadták s őt munkájában igen 
sokszor megzavarták, — folyton tanult és dolgozott, majd 
kőzeteket és kövületeket, majd állatokat és növényeket 
gyűjtögetve s mindent pontosan vizsgálva, tanulmányozva, 
feljegyezve vagy lerajzolva, a mi u tudomány szempontjából 
érdekesnek látszott : s kutatva nemcsak a tenger és száraz-
föld physikai és geologiai viszonyait, ezek flóráját és fau-
náját, de egyszersmind az élő állatok és növények, vala-
mint a benszülött emberek tulajdonságait és életszokásait 
is. Eme csaknem folytonos fáradságos kutatások által 
DARWIN szerencsés volt nem egy, eddigelé megfejthetetlen-
nek látszott tüneményt földeríteni s annak természetes okait 
megállapítani ; s midőn öt év múlva a gyűjtött kincsekkel 
visszaérkezett, már igen sok nagybecsű ténynek és azokból 
vont következtetésnek volt birtokában. 

Lehetetlen mind ama nagybecsű zoologiai, növénytani, 
geologiai és palaeontologiai kincseket itt mind felsorolni, 
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melyekkel ő a londoni múzeumokat és ezek által a szak-
tudományokat gazdagítá. 

Hazájába visszatérvén, az alig 27 éves DARWIN nem 
igyekszik sem utazásáról előleges közlemények, még be 
nem fejezett dolgozatok által nevének hírét emelni, sem 
holmi ephemer tárczaczikkekkel vagy népszerű előadásokkal 
a nagy közönség figyelmét magára vonni; sőt ellenkezőleg, 
már mint fiatal szakbúvár mindjárt az által árulja el rend-
kívüli szelleme- és jellemének valódi nagyságát, hogy saját 
személyével nem törődve, egyedül csak a tudomány érdekét 
tartja szem előtt, s azért a mint visszaérkezik, lankadatlan 
erővel mindjárt hozzáfog az utazási naplójában foglalt jegy-
zetek tudományos feldolgozásához. Az általa összegyűjtött 
természeti tárgyak, állatok és növények leírásához első 
rendű szaktudósok önként vállalkoztak, kiknek közremű-
ködése mellett Ü A R w i N - n a k , aránylag rövid idő alatt sike-
rült a világ körüli útjának közvetetlen tudományos eredmé-
nyét egy nagy munkába letenni, mely munka az angol kor-
mány költségén öt nagy kötetben jelent meg 1840—1843.10 

E munkában K. OWEN a Délamerikából hozott fossil emlő-
söket, WATERHOUSE az élő emlősöket, J. GOULD a mada-
rakat, TH. BELL a hüllőket, és L. JENYNS a halakat írta 
le, míg DARWIN az egészhez egy átalános zoologiai beve-
zetést írt, s azonfelül minden külön kötethez a leírt állatok 
elterjedésére és életviszonyaira vonatkozó saját észleletei-
nek leírását csatolta. A mi a DARWIN gyűjtötte gerincz-
telen állatokat és növényeket illeti, ezeknek leírása külön 
munkákban jelent meg : még pedig a délamerikai rovarokat 
NEWMAN, WALKER, WATERHOUSE és WHITE s z a k t u d ó s o k ; a 
Délamerikában és a Galapagos szigeteken talált phanero-
gam növényeket HOOKER, a Keeling szigeti növényeket 
HENSLOW, a cryptogam növényeket pedig BERKELEY írták le ; 
és így egyesített erővel hét év alatt az egész óriási anyag-
halmaz fel volt dolgozva s a tudomány számára értéke-
sítve, kivéve a gyűjtemény egy kis részét, mely még niaig 
sincs leírva, de gondosan őriztetik a londoni múzeumokban 
és herbáriumokban. 
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I I I . 

Házassága. — Down faluba való visszavonulása. — Utazásának 
leírása. — Geológiai munkái. — A korallszirtek és szigetek kép-

ződéséről szóló műve. 

DARWIN e nagy munka szerkesztése és kiadása alatt há-
rom évig Londonban tartózkodott ; később pedig — a munka 
bevégzése után — egyik, anyai ágról való nagybátyjának 
jószágára (Maer Hall, Staffordshire-ben) ment, hol nem-
sokára azután (1839-ben) unokatestvérét, WEDGEWOOD EMMA 
kisasszonyt, a hírneves J. WEDGEWOOD porczellán gyáros 
unokáját vette nőül. Később. 1842-ben fiatal nejével falura 
költözött Kent grófságba, hol távol a nagy város zajától, 
saját birtokán Down-ban, teljes visszavonultságban, tudo-
mányos remete-életet élt, szeretett neje és családja köré-
ben s egészen haláláig kifogyhatatlan szellemi erővel 
dolgozott. 

Es bogy e csendes és visszavonult élete mennyire 
termékeny és gyümölcsöző volt a tudományra nézve, azt 
úgy hiszem eléggé mutatja egész sorozata ama nagybecsű 
és nagy fontosságú munkáknak, melyek falusi magányából 
rövid idő alatt az összes művelt világot bejárva, a biolo-
giai tudományokban eddig nem sejtett új mozgalmat kel-
tettek. Ama nagy zoologiai munka, mely mint a világ 
körüli utazásának első eredménye, jeles szaktudósok közre-
működése mellett eddig megjelent, s mely oly hathatósan 
előmozdítá és emelé a forró földövi állat- és növényvilág-
körüli ismeretünket, — úgy szólva csak első osztalékát 
képezi azon szellemi nagy tőkének, melyet ő az útjában 
egybegyűjtött észleletek és tapasztalatok nyomán szerzett 
magának. 

Irodalmi működése ezen első korszakából fölemlít-
hetjük a világ körüli utazásának leírását s a geologiai 
munkák és értekezések egész sorát, melyek mind 1842. és 
és 184G. körűi keletkeztek. 

Az utazások összes irodalmában alig ismerünk mű-
vet, melynek olvasása annyi szellemi élvezetet és tanul-
ságot nyújtana, mint világ körüli utazásának classicus 
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leírása nyújt az olvasónak. E munka, mely 1845-ben jelent 
meg először, ily czím alatt : „Egy természetbúvár utazása a 
világ körül", — tekintve lieuses tartalmát, valamint szel-
lemes és élvezetes előadási módját és irályát, mondhatni 
páratlan a maga nemében, s mindjárt első megjelenésekor 
ágy a szaktudósok, mint a művelt angol közönség figyel-
mét és érdeklődését rendkívüli mértékben fölébresztő a 
ritka szellemű fiatal szerző iránt. Valahányszor ezen nap-
lószerűen írt munkának bármely részét, péld. a Galapagos 
és Tahiti szigetekről, vagy a Délamerikáról szóló feje-
zeteket újra meg újra elolvasom, mindannyiszor meg 
kell győződnöm azon igazságról, hogy e munka szerzője 
ama ritka írókhoz tartozik, kik néhány találó szóval- és 
mondattal egy vidék jellemző sajátságait oly egyszerűen és 
híven s egyszersmind oly élénken bírják ecsetelni, mintha 
ennek hű tükörképét látnók szemeink előtt lebegni.11 

Ugyanezen korszakban jelent meg DARWIN-ÍÓI a leg-
több geologiai munka és értekezés. A kisebb geologiai 
értekezések közül, melyek többnyire a londoni Geological 
Society évkönyveiben, vagy egyes angol tudományos folyó-
iratokban jelentek meg, fölemlíthetjük : 1. a vándorkövek 
elterjedéséről s az egyidejű nemréteges lerakodásokról Dél-
Amerikában (1842), 12 — 2. a régi jégáramoknak hatásáról 
Carnarvonshire-ben, és az úszó jég által tovaszállított ván-
dorkövekről (1842),13 — 3. némely, Délamerikában észlelt 
vulkanikus tünemények összefüggéséről s a hegylánczok és 
a Vulkánok képzéséről,14 — 4. a finom porról, mely az 
atlanti tengeren a hajókra szokott lehullani (1846),15 — 
5. a falklandi szigetek geologiai viszonyairól (1846)1B szóló 
értekezéseket. 

DARWIN azonban ugyanezen időben, részben később 
még más nagyobb és fontosabb geologiai munkákat is írt. 
Ilyen például a ..Geologiai vizsgálatok a vulkáni szigetek 
és Délamerika egyes részei körül" czím alatt közzétett mun-
kája, melyben rövid megjegyzések is foglaltatnak az Ausz-
trália és Jóreménység fokának geologiai viszonyairól.17 

Legbecsesebb és legfontosabb azonban e munkák 
között: „A korallszirtek szerkezete és elterjedéséről" írt 
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müve, mely legott az első kiadás után szerzője nevét még 
a legtávolabbi tudományos körökben is hiressé tette.18 

Ugyanis a korall-szirtek és szigetek már régóta fel-
költötték a tengeri utazók és természettudósok figyelmét 
és bámulatát. A tudósok jól tudták, bogy a korall-szirtek 
valódi alkotói és építői azon élő tengeri munkások, melyek 
eleven virágok alakjában tömérdek számmal népesítik a 
tenger fenekét1 0 s a vízben feloldott inésznemű anyag föl-
dolgozása és kiválasztása által lassankint szárazfóldségeket 
(Continenseket) növesztenek ki az oczeán mélyéből ; de 
hogy az alakra, szerkezet- és elterjedésre nézve annyira 
eltérő korall-szirtek (korall-padok, zátonyok, atollok) mily 
általános okoknak köszönik létüket: azt DARWIN előtt még 
senkinek sem sikerűit egy átalános theoria által megfejteni. 
Neki ugyanis már a világ körüli utazása alatt bő alkalma 
nyílt a csendes óczeánban szétszórt számtalan korall-szigetet,20 

a virágállatok vagy polypok természetét s azon egész forró 
övi nagy területnek geologiai viszonyait behatóan tanulmá-
nyozni, s e tanulmány alapján később sikerűit az ő kutató 
és helyesen combináló szellemének mind e tünemények 
összességét megfejteni egy elmélet által, mely szerint a 
korall szirtek legkülönbözőbb alakulatai mind ugyanazon 
tényezőkre vezethetők vissza. Mindenekelőtt bebizonyítá, 
hogy a virágállatok aránylag csak csekély mélységből kez-
dik építő munkájokat s hogy az élő korallok legfölebb 
30—40 m. mélységig terjednek, ennél nagyobb mélységben 
pedig csak mészvázaik vagy a hullámcsapások okozta tör-
melékeik találhatók. Konstatálta továbbá, hogy a korall-
állatok csak tiszta tengeri, nem félig sós (Brackwasser) vízben 
élnek, melynek hőmérséke legalább is 19° C.-nyi, s csak 
bizonyos niveau-ig az árapály állása alatt ; a szárazon ma-
radtak pedig nemsokára elvesznek. 

E tényekből ő azt következteté, hogy magok a korall-
állatok — mivel nem képesek nagy mélységben építeni — 
nem lehetnek közvetetlen okai a tenger mélyéből kiemelkedő 
szirtek- vagy szigeteknek. DARWIN továbbá a saját és más 
kutatók észleleteit egyesítve bebizonyítá, hogy az óczeán 
által borított területek függélyes ingadozásoknak vagyis 
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emelő és siilyesztő mozgásoknak vannak kitéve ; mely 
tényezőből szerinte valamennyi idetartozó tünemények köny-
nyen magyarázhatókká válnak. DARWIN ezen elmés magya-
rázata, mely állhatatos kutatásának fontos vívmányául tekint-
hető, maiglan sincs más, jobban megállapított elmélet által 
helyettesítve, habár DANA 21 és SEMPER újabb észleletei 
szerint a korall szirtek alakulatának egyes részletesebb 
tüneményére nézve, még a polypok speciális növési viszo-
nyai s a tengeráramlások mozgási iránya is befolyással 
lehetnek. 

IV. 
Zoologiai alapmunkája a Cirripédiákról. 

Ezen, a Geologia körébe tartozó nagy fontosságú vív-
mányon kivűl, ÜARwin fáradhatatlan kutató szelleme ugyan-
ekkor, csendes magányában még más, szorosan vett zoolo-
giai tanulmányokkal is foglalkozott, t. i. a Cirripédiák 
vizsgálatával, melyeknek eredményét egy classicus, két kö-
tőtű nagy monographiába foglalta egybe, mely a Ray Society 
kiadásában jelent meg 1851—1854, számtalan eredeti 
illustratióval ; mihez később még a fossil Cirripédiák le 
írását tartalmazó palaeontologiai monographia is hozzá-
járult. 32 

E nagy zoologiai munkában, mely egyik nélkülöz-
hetetlen alapművét képezi a speciális Zoologiának, DARWIN 
nemcsak rendszertanilag írja le ez érdekes tengeri állato-
kat, hanem azonfölűl boncztani és mikroskopi vizsgálatok 
nyomán még azoknak legfinomabb szerkezetét, fejlődés- és 
életviszonyait is előadja, sőt azokat még palaeontologiai 
szempontból is tárgyalja. 

Valóban DARWIN azon ritka búvár volt, a ki, ha bár-
mely tárgy kutatásához fogott, éles buvárszelleme őt mindig 
biztosan valamely új érdekes ténynek vagy titkos élet-
viszonynak fölfedezésére vezette. így a Cirripédiák vizsgá-
latánál is sikerűit neki ez állatok némely fajánál és neménél 
fölfedezni az igen parányi „törpe póthímeket" (Comple-
mental maies), s egyszersmind constatálni, bogy a Cirri-
pédiák osztályában, a mely állatokat eddig kizárólagosan lier-
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maphroditáknak tartottak, léteznek ktilönivarú fajok és 
hogy ez utóbbiaknál is, a rendes nagyságú közönséges 
hím egyéneken kivűl a parányi póthímek szintén elő-
fordulnak. 

Mindezen nagybecsű, részben korszakalkotó munkák, 
melyekkel DARWIN állattani és földtani ismereteinket gaz-
dagítá, s melyek az ő éles búvár- és inductiv szelleméről 
fényesen tanúskodnak, már magokban elegendők voltak 
arra, hogy neve az illető tudományos körökben megörö-
kíttessék. О azonban e sokoldalú tudományos munkálko-
dása mellett, minden szabad idejét még egy más, sokkal 
nehezebb és fontosabb kérdésnek megoldására fordította, 
érteni a fajok keletkezésének kérdését, melylyel ő — bár 
gyakori félbeszakításokkal — már a világ körüli utazása 
óta a legnagyobb állhatatossággal foglalkozott. 

Y. 
A fajok eredetére vonatkozó kérdésnek rövid története. — A termé-

szetrajzi tudományok állapota Darwin föllépése előtt. 

E tárgy, úgy látszik, már régóta foglalkoztatta a tudó-
sok és költők szellemét, s a classicus ó-kor egy hires 
bölcsésze a mileti ANAXIMANDER (a VII-dik században Kr. 
előtt) azt tanította, hogy az állatok egyik a másikból fej-
lődtek, s bogy valamennyi állat — az emberrel együtt — 
eredetileg vízben élt.23 Ez átalakulás- vagyis transmuta-
tiónak fogalmát, mely önként merült fel minden gondol-
kozó szellem előtt, már a legrégibb Kosmogoniákban, 
különböző népek meséiben, valamint Ovid metamorphosisei-
ben is feltalálhatjuk, — habár az ily eszméknek, mivel 
közvetetlen észleletekre nem támaszkodnak, semmi tudomá-
nyos értékök nem volt. De a későbbi századokban is nem 
egy tudós munkáiban találkozunk hasonló nézetekkel, ki-
vált a mióta az égi testek physikája, az astronomia s a 
geologia fényes haladásnak indultak. így HARVEY (a XVII-ik 
században),KANT,HERDER,2 4ERASMUS DARWIN^ X V I I I - i k szá-
z a d b a n ) , LAMARCK, ETIENNE és ISIDOR GEOFFROY SAINT HILAIRF, 
OKEN, GOETHE, E . V. BAER stb. (a jelen század elején) nyil-
vánították — bár nem eléggé és nem kellően indokolva 
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vagy csak átalánosan — ama nézetüket, hoyy a szer-
ves testek fejlődés útján, nem teremtés által keletkeztek és 
nem változatlanok, s hoyy az összes szerves világ folytonos 
átalakulásban és tökély esedésben van. Ez eszmék és liy-
potliesisek azonban főleg a biologiai tudományok akkori 
fejletlen és kiskorú állapota miatt a régibb túlconzervativ 
iskola zsibbasztó nyomása alatt, e század közepéig csak 
csirájokban szunnyadoztak, míg végre a természettudomá-
nyok előhaladásával egy férfiúnak sikerült egy átalánosan 
elfogadható elmélet által niegfejthetővé tenni azt, a mi mind 
eddig megfejthetetlennek látszott. E nagy férfiú és refor-
mátor D A R W I N vala, ki a természetes kiválás (natural se-
lection) tanával új korszakot nyitott meg a biologiai tudo-
mánvok számára. 

És most azon kérdés merül fel előttünk : vájjon mi 
indította őt arra, hogy e fontos kérdéssel foglalkozzék s 
úgy szólva egész életét ennek megfejtésére szentelje ? 

Mindenekelőtt igen valószínű, hogy a fiatal D A R W I N 

már híres öregatyjától ( E R A S M U S D A R W I N ) örökölt hajla-
mánál fogva, érzett különös vonzalmat a tárgy iránt. Is-
meretes továbbá, hogy századunk elején, kivált a 30-as 
években, a tudományos körök figyelme a legélénkebb érdek-
lődéssel fordult e tárgy felé s nem csekély mozgásba hozta 
a tudósok szellemét. Alig szenved tehát kétséget, hogy a 
mi DARWIN-unk, ki tanulmányait végezve, épen ekkor készült 
világkörüli útjára, az általános mozgás hatalma alatt szintén 
figyelemmel kisérte e tárgyat. 

Ugyanis a párizsi Akadémiának 1830. febr. 22-én 
tartott ülésén történt, hogy annak egyaránt két kitiinö tagja, 
t. i. G . C U V I E R és E . G E O F F R O Y S A I N T H I L A I R E között a tudo-
mány történetében örökké emlékezetes vita támadt. C U V I E R , 

ki úgy zoologiai és összehasonlító boncztani, mint palaeon-
tologiai roppant ismereténél s óriási tekintélyénél fogva tag-
társát és elleneseit jóval felülmúlta, a fajok és typusok 
változatlanságát s egymástól való függetlenségét védve, az 
ismételt teremtések nézete mellett nyilatkozott ; míg ellen-
ben G E O F F R O Y S A I N T H I L A I R E a fajok változékonyságát s egyes 
alakoknak csupán a külviszonyok befolyása alatt (monde 
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ambiant) álló s attól függő természetes leszármazását igye-
kezett bebizonyítani. Azonban, a mint ez érdekes kérdés 
megfejtése már 11 évvel az előtt ЬАМАиск-пак 25, — sőt 
1 5 évvel L A M A E C K előtt D A R W I N ERASMU8-nak nem sikerült, 
és pedig azért, mert fejtegetéseik részint önkényesek és 
tévesek, részint elégtelenek voltak, — ép úgy G E O F F R O Y , 

kinek minden érvét könnyű szerrel czáfolta meg C U V I E R , 

most sem volt képes a transformatió tana részére, kivívni 
a győzelmet. 

E. G E O F F R O Y N A K eme szellemi csatavesztése után hosszú 
időszak következett, melyben a tudomány az úgynevezett 
„exact Empiria" egyedüli uralma alatt állott. A tudomány 
e korszakában senki sem kételkedett már a fajok állandó-
ságában, s a természetrajzi tudományokban senkinek sem 
jutott eszébe az észlelt tényeket megfejteni, vagy azokat a 
természetes okokra visszavezetni. Mindenki a tudomány leg-
magasabb czéljának tekinté a vizsgálat alapján szerzett 
minél nagyobb számú tényeket lehetőleg pontosan leírni s 
azokat bizonyos rendszer szerint csoportosítani. Legfontosabb 
munkának tartották meghatározni a faj (species) fogalmát 
s kitudni, vájjon melyek a jó és melyek a rossz speciesek ? 
így aztán gyakran megesett, hogy míg az egyik tudós 
valamely alakot jó fajnak nyilvánított, addig a másik azt 
rossz fajnak, vagy csak válfajnak, vagyis fajtának (varie-
tas) nézte. A tudomány ezen szellemzsibbasztó állapotában 
az akkor átalánosan uralkodó nézet nyomán, úgy a zooló-
gok mint a botanikusok legfőbb feladatuknak tekintették 
megismerni, rendszertanilag meghatározni és leírni a ter-
mészetben talált alakokat, ezen — mint mondották — meg-
testesült eszméit a teremtőnek, mitsein tőrödvén azzal, 
vájjon mikép fejlődtek ez alakok s mily okbeli viszony-
ban állanak azok úgy egymással, valamint a növény- és 
ásványországgal, vagy mi az tulajdonképen, a mi az ala-
kok közti nagyobb vagy kisebb hasonlatosságot létre hozta. 

E sziikkőrú és egyoldalú felfogás szerint — melynek 
fájdalom, még most is vannak itt-ott egyes képviselői — 
az állat- és növénybuvár érdemét annál magasabbra beeslil-
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ték, minél nagyobb volt, az általa megbatározott és leirt új 
fajok száma. 

A tudomány eme kiskorú állapota daczára találkozott 
mégis itt-ott oly gondolkozó állatbúvár, kit ezen akkor ural-
kodó nézetek ki nem elégítettek, a ki bíráló és inductiv szel-
lemmel törekedett a tünemények természetes okait is — a 
mennyire lehetett — megfejteni. így a szellemes embry-
olog С. E. Ил EU 2,1 már 1828-ban egyik jeles munkájában 
egy átalános kifejlődési törvényt igyekezett megállapítani, 
mely szerinte a szerves világban uralkodik ; csakhogy ő az 
állatok átváltozását és tökélyesbűlését a szellemnek folyton 
előhaladó győzelmétől az anyag felett, akarta megmagya-
rázni. Az állatok és növények átváltozását, sőt az embernek 
is valamely majomféle emlőstől való származását állították 
D A R W I N előtt még más búvárok is, de ezek egyikének sem 
sikerűit a fajok leszármazását egymástól kielégítően meg-
fejteni. 

V I . 

Darwin, „természetes kiválás" elméletének legelső megfogamzása és 
érlelődése. 

Hogy D A R W I N elmélete nem rögtönösen szülemlett meg 
szellemében, mint Jupiter fejéből Minerva, hanem csak 
hosszú és fáradságos kutatás, csoportosítás, mély gondol-
kodás és elmélkedés által érlelődött hosszú időn át, míg 
megalkotója azt végre a nyilvánosság elé bocsátá : legjob-
ban kitűnik akkor, ha őt magát lépésről lépésre követjük 
e szellemi munkában. 

„Midőn világkörüli utazásom alatt — írja „Az álla-
tok és növényeit elváltozása Domesticatió alatt" czímű mun-
kájában, — meglátogattam a Galapagos szigetcsoportot, 
mely körülbelül 500 angol mérföldnyi távolságban fekszik 
Délamerika partjától a csendes oczeánban, ott oly saját-
szerű madár-, hüllő- és növényfajokat találtam, milyenek 
másutt sehol elő nem fordulnak e világon ; de a melyek 
majdnem valamennyien amerikai jelleggel birtak. A sok-
szavú rigó (Mimus polyglottus) énekében, a dögkeselyű 
(Cathartes aura) éles, durva hangjában, a karos gyertya-
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tartó-alakú nagy Opuntiákon azonnal felismerhettem Ame-
rika szomszédságát ; és mindamellett e szigetek mégis oly 
sok mérföldnyi széles tenger által vannak elválasztva a 
szárazföldtől, s ettől úgy éghajlati, mint geologiai tekintet-
ben különböznek. Még jobban meglepett engem azon tény, 
hogy e kis szigetcsoportnak minden egyes szigetén a leg-
több állat, habár közeli rokonságban voltak is egymással, 
fajilag mégis eltért egymástól." 

„Nem egyszer ama kérdést intéztem magamhoz, vájjon 
mi módon keletkezhetett e sajátszerű sok állat- és növény-
alak e szigeteken ? Erre a legegyszerűbb feleletnek látszott 
az, hogy e különböző szigetek lakosai mindannyian egy-
másból keletkeztek, s a származás e folyamata alatt egy-
szersmind módosulásokon mentek keresztül; valamint, hogy 
az összes szigetcsoportnak valamennyi lakói, a legközelebbi 
Continensről — Amerikából —- származtak, mint a honnan 
természetesen az áttelepedés történhetett. Az azonban meg-
fejthetetlen problémának látszott előttem sokáig, hogy az erre 
szükséges módosulatok mikép állhattak be s mi által foko-
zódtak oly mértékben У s ez bizonyára még soká így maradt 
volna, ha később nem tanulmányozom a Domesticatió ered-
ményeit s ez által nem jutok az állattenyésztés helyes fel-
fogásához. Mihelyt ez eszmét teljesen magamévá tettem, — 
MALTHus-nak a „Népesedésről" czímű műve átolvasása után 
— azonnal beláttam, hogy az állatok és növények túl-
ságosan gyors szaporodásának múlhatatlan eredménye : a 
természetes tenyésztés vagy kiválás ; mert az állatok élet-
szokásairól tett hosszú előtanulmányaim alapján teljes mér-
tékben tudtam méltányolni az átalános versenynek, vagyis 
az úgynevezett életért való tusának a hatását". 

„Mielőtt még a Galapagos szigeteket meglátogattam 
volna", — folytatja tovább D A R W I N , — „északról délfelé 
tett utamban, Délamerika mindkét oldalán, sok állatot gyűj-
tögettem s mindenütt amerikai alakokkal találkoztam a 
lehető legkülönbözőbb életföltételek mellett; ugyanazon saját-
szerű nemekhez tartozó fajok, más fajokat helyettesítvén. 
Hasonlót tapasztaltam akkor, midőn a Cordillerákat meg-
másztam, a sűrű tropikus erdőkbe behatoltam és Amerika 
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édes vizeit átkutattam. Később azután meglátogattam a föld 
más vidékeit, melyek minden életföltételökre nézve Dél-
amerika egyes részeivel hasonlíthatatlanúl jobban megegyez-
tek, mint a hogy a Continensek különböző részei egymás-
hoz hasonlítottak; és mind e mellett e területeken u. m. Ausz-
tráliában és Afrikában, lehetetlen, liogy azonnal föl ne tűn-
jék a termékeknek teljes különbsége az utazó előtt. így 
az eszme újra fölmerült bennem, hogy a közös leszár-
mazás Délamerika előbbi lakosaitól vagy telepítvényeseitől 
magyarázhatja meg egyedül az amerikai typusok túlnyomó 
elterjedését azon egész nagy regióban." 27 

Ugyanezen eszmék támadtak benne, midőn Délame-
rikában a föld különböző rétegeiben talált s már régóta 
kihalt állatok maradványait a még jelenleg élőkkel egybe-
hasonlította. 

így történt azután, hogy D A R W I N , a mint útjáról visz-
szaérkezvén naplója feldolgozásához fogott, e munka alatt 
1837-ben „úgy tetszék neki, hogy a fajok keletkezésének 
kérdésében lehetne talán valami eredményre jutni, ha mind-
azokat a tényeket türelmesen összegyűjtené és egybevetné, 
melyek bármily vonatkozással lehetnek e kérdésre s ennek 
megfejtéséhez valamiképen hozzájárulhatnak". „Midőn ezt 
öt éven át tettem" — folytatja tovább „.4 fajolc eredetéről" 
írt munkája bevezetésében — „bátorkodtam e tárgy fölött 
kissé mélyebben gondolkozni és róla néhány rövid meg-
jegyzéstfogalmazni, melyeket további két év múlva ( 1844-ben) 
egy kis vázlat alakjában bővebben kifejtettem, hozzá 
csatolván ama végkövetkeztetéseket, melyek nekem való-
szinűeknek látszottak, és attól az időtől fogva kitartóan és 
állandóan foglalkoztam e tárgygyal".28 

így ír D A R W I N 1859-ben, tehát 22 évvel azután, hogy 
e művéhez legelső gondolata megfogamzott, és 15 évvel az-
után, hogy annak első vázlatát kidolgozta és szerencsére 
néhány oly meghitt barátjának mutatta (meg, mint Ch. L Y E L L , 
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V I I . 

Wallace föllépése, irodalmi működése és összehasonlítása Darwinnál. 

I)c míg D A R W I N szelleme e nagy kérdés megfejtésé-
vel foglalkozott, az alatt és ugyanekkor a föld másik végén 
A L F R E D R Ü S S E L W A L L A C E

 29 fiatal búvár hasonló irányban 
működött. Eme, D A R W I N - I I Ű I 14 évvel fiatalabb természetvizs-
gáló, ki midőn előbb (1847-ben) H E N R Y B A T E S barátjával 
Délamerikába utazott s ott az Amazon folyam és Bio Negro 
vidékét állattani szempontból több esztendeig vizsgálta volna, 
•— később (1854-ben) Keletindiába ment azon czélból, hogy 
a malayi nagy szigetcsoportban — az orangutáng és para-
dicsom madár hazájában — az állatvilágnak különböző alak-
jait s azok elterjedését, egymáshoz való viszonyait és élet-
tiineményeit helyben tanulmányozhassa. 

W A L L A C E , ki a malayi szigetek állatvilágát mindössze 
8 évig tanulmányozta és szintén a fajok keletkezésének 
kérdésével foglalkozott, 1858-ban Ternate-ből egy erre vonat-
kozó dolgozatot küldött be Ü A R w i N - n a k azon kéréssel, hogy 
azt a Linnean Society ülésében előterjeszteni szíveskedjék. 
D A R W I N , nem csekély meglepetésére, azt találta, liogy ez 
értekezés oly vezéreszméket tartalmaz, melyek a már 20 év 
óta készülőben lévő nagy munkájában szintén benfoglal-
tatnak, melyben a fajok keletkezésének megfejtésére a 
természetes kiválás theoriáját alkalmazta s mely munkának 
vázlatát s ennek tartalmát néhány jó barátja már az előtt 
ismert. D A R W I N a fölötti zavarában, hogy niikép lehetne 
úgy fiatal barátja, mint saját személye irányában igazsá-
gosan eljárni, az ügyet eldöntés végett Dr. H O O K E R és Sir 
Ch. LVELL-re bízta, s ez utóbbiak tanácsára és unszolására 
végre elhatározta, hogy saját munkájából rövid kivonatot 
fog közölni ugyanazon ülésben, melyben egyszersmind 
W A L L A C E értekezése is felolvastatnék. 

Ez csakugyan megtörtént a Linnean Society 1858. 
július 1-én tartott örökké emlékezetes ülésén, melyben 
mind a két szakbúvárnak nagy fontosságú, ugyanazon alap-
eszméket tartalmazó, bár egymástól függetlenül készített 
értekezése, roppant számú közönség jelenlétében s a tudósok 
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nem csekély bámulatára legelőször a tudományos világ elé 
bocsáttatott.30 

D A R W I N nemsokára azután sajtó alá rendezé a „Fajok 
eredete" czímű nagy munkáját, melynek első kiadása már 
1859-ben megjelent. De lia Ü A R W I N - n a k saját munkái iránti 
szigorúságát és lelkiismeretességét számbaveszszük, úgy igen 
valószínű, sőt bizonyos, bogy ő a W A L L A C E munkálata foly-
tán közbejött kényszerítő körülmény nélkül még ekkor 
a fajok eredetét fejtegető nagy munkáját nem bocsátja 
vala a nyilvánosság elé. Mert, habár a munka nagyobbára 
kész volt is, még mindig talált benne hézagokat, me-
lyeknek kiegészítése és legyőzése még sok évi munkát 
igényelt, — különösen hiányoztak benne még az elméleté-
nek kellő támogatásához szükségelt, az emberre, vala-
mint a házi állatokra és culturnövényekre vonatkozó bizo-
nyítékok. 

De másrészt mind a két búvár, úgy D A R W I N , mint 
W A L L A C E jellemének igazi nagyságát feltünteti ama körül-
mény, hogy habár egymástól egészen függetlenül, csaknem 
egyazon általános alapkövetkeztetésekre jutottak e kérdésre 
nézve, ők azért sem gyűlöletes polémiába, sem prioritási 
vitába soha sem bocsátkoztak.31 Mindegyik szívesen és tel-
jesen elismerte a másiknak jogát s azt tiszteletben tartotta. 
Mind a kettő még később is egymástól függetlenül s nem 
egyszer ugyanazon irányban dolgozott. W A L L A C E a tudomá-
nyoknak szintoly óriási munkása volt, mint D A R W I N , de 
nem bírt oly terjedelmes és mindent felölelő áttekintéssel s 
oly mélyen beható, kutató inductiv szellemmel, mégis az 
állatvilág egyes viszonyait mélyebben és részletesebben 
tanulmányozva, ez által nemcsak hatalmasan előmozdítá 
D A R W I N elméletét, de az „állatok földrajzi elterjedésé"-ről 
írt munkája által egyszersmind az Állattan e nagy körét 
egészen új alapra fektetvén, tudományos megalapítója lett. 
az ujabb Állatföldrajznak. És habár W A L L A C E később — 
mint tudjuk — a modern mysticismus (spiritismus) ködös 
útvesztőire tévedve, némely tekintetben, kivált az ivarbeli 
kiválást illetőleg D A R W I N - Í Ó I egészen eltérő véleményen volt,32 

mégis munkáiban mindig a legnagyobb tisztelettel s érde-
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meinek teljes elismerésével nyilatkozik róla. Számos munkája 
közül egyikben sem találjuk a panasznak legkisebb árnyé-
kát, vagy a bánkódás és sajnálatnak leggyengébb kife-
jezését a felett, hogy a „természetes kiválás elmélete" 
egyedül D A R W I N neve alatt terjedt el a világban Sőt épen 
ellenkezőleg őszintén örült azon nagy lendületnek és haladás-
nak, melyet ezen elmélet D A R W I N hatalmas szelleme által 
újabb időben nyert. Semmi sem jellemezheti jobban W A L L A C E 

-jóságát, szerénységét és igazságszeretetét, mint egyik mun-
kája bevezetésében az olvasóhoz intézett saját szavai : 
„Egész életemben éreztem — írja ezen művében,38 — és 
most is érzem a legélénkebb megelégedést az iránt, hogy 
D A R W I N e tárgygyal sokkal előbb foglalkozott, mint én, s 
hogy a fajok eredetére vonatkozó nehéz munkának terhe 
nem rám nehezedett. Régóta, tapasztalásból ismerem saját 
erőimet, melyek, jól tudom, erre egyáltalában nem lettek 
volna elégségesek. Sokkal képesebb és tehetségesebb fér-
fiak elismerik, hogy nem bírják ama fáradhatatlan türel-
met, mely a különféle tények óriási halmazának össze-
gyűjtésére kívántatik, — nem bírják ama bámulatos 
szellemi tehetséget, hogy e tényeket kellően csoportosítva 
fel is használhassák, — nem azon kiterjedt és pontos pliysio-
logiai ismereteket, — nem azon éleselműséget a kísérlet-
nek kigondolására, sem az ügyességet azok sikeres meg-
ejtésére ; — s bogy az előadásra nem bírnak azon bámulni 
való, egyaránt világos, szabatos, meggyőző és birálgató 
irálylyal : mind oly tulajdonságok, melyek harmonikus 
egyesülése D A R W I N személyében, valamennyi most élő ember 
között talán őt tette a legképesebbé és legalkalmasabbá a 
nagy munkára, melyre vállalkozott s melyet sikeresen be 
is végzett". — íme e valóban nemes szavak legjobban 
fejezik ki W A L L A C E tiszteletét s őszinte véleményét D A R W I N 

munkája iránt. Valóban az angol nemzet büszkén mutathat 
mindkét ritka fiára, a kik úgy a szellem, mint a jellem nagy-
sága tekintetében méltán tekinthetők a tudósok minta-
képeinek. 
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„A fajok eredete" czímű alapvető munkájának általános hatása. — 
A házi állatokról és culturnövényekröl, — az ember származásáról és 

ivari kiválásról, és az indulatok kifejezéséről szóló munkák. 

D A R W I N , a fajok eredetét magyarázó korszakalkotó 
munkájával — mely azóta (1859. óta) 6 kiadásban és 
22 ezer példányban, angolul és valamennyi művelt nem-
zet nyelvén fordításban is megjelent,34 a benne kifejtett 
természetes kiválás (Natural Selection) elmélete által, ter-
mészetes okokra vezette vissza a fajok eredetét. Elméletét 
t. i. : 1. az egyes egyének elváltozására, 2. a változott jel-
legek átöröklésére és ivadékról ivadékra való fokozódására, 
3. a szerves világban általánosan uralkodó életversenyre, 
vagyis életért való tusára, 1. az ezek folytán lassanként 
átváltozott és a viszonyokhoz képest legalkalmasabb ala-
koknak fenmaradására alapítja. 35 

E században alig ismerünk egy theoriát, mely a ter-
mészettudományok körében oly általános érdeklődést kel-
tett és oly nagy változást idézett volna elő az eszmékben 
és nézetekben, mint D A R W I N ezen elmélete. 

De vájjon lehet-e az, hogy általános föltűnést és érdek-
lődést ne keltsen az oly jól és sokoldalról támogatott 
elmélet, melynek feladata: megvilágítani a természet legho-
mályosabb titkait s megoldani az eddig megfejthetetlen 
problémákat, — az elmélet, melynek czélja kimutatni az 
öszszes szerves világ létének s folytonos fejlődésének azon 
alaptörvényét, mely szintén úgy uralkodik rajta időben és 
térben, a mint a nehézkedés törvénye az égi testeken, s a 
mint a vegyrokonság minden anyagon, — és a mely alap-
törvényre könnyen visszavezethetők minden egyéb az élő 
világban eddig ismert törvények és tünemények. Ez alap-
törvény nem egyéb, mint a D A R W I N által megállapított fej-
lődési törvény, a „természetes kiválás" folytán, mely e sze-
rint egyaránt, mindenkor és mindenütt uralkodik az ösz-
szes szerves világban ép úgy, mint ennek minden egyes 
egyénében. 

D A R W I N „ a fajok eredetéről" írt alapvető munkájának 
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megjelenése után a hatvanas és hetvenes években több 
más, igen fontos munkát is írt, melyek elméletét még job-
ban támogatják. így: „a házi állatok és cultur-növényék-
ről1' szóló s már 1868-ban megjelent müvében ismét nagy-
számú új bizonyítékot adott elmélete részére ;3 l i egy másik 
még fontosabb, 1871-ben megjelent munkájában pedig az 
„ember származását és az ivarbeli kiválás"-t adja elő,37 mely 
után nyomban „az indulatok (emotiók) kifejezéséről ember-
ben és állatokban" czímü más nagyobb munkája következett 
1872-ben.38 E két utóbbi müvében D A R W I N saját elméletét 
teljes sikerrel alkalmazta az emberre is, és annak úgy testi, 
mint szellemi tulajdonságait összehasonlítja az állatokéival. 
Ezen irányban a saját gyermekein tett észleletek alapján 
igen becses „adatok a gyermek physikai tulajdonságai fej-
lődésének ismeretéhez" zárják be ez igen fontos és érdekes 
munkák sorozatát. 

IX. 
Növénytani munkái s irodalmi működése életének későbbi időszaká-

ban. — A televény föld képződésére vonatkozó műre. 

Mindezen nagybecsű munkák fölemlítésével t. Aka-
démia ! — még nem merítém ki óriási munkásságának, 
folytonos és szüntelen búvárkodásának összes eredményét. 
Mert a geologiai, állattani, embertani és a fajok eredetére 
vonatkozó nagy munkáin kivűl, D A R W I N termékeny induc-
tiv kutató szelleme, a biologiai tudományok egy más rokon 
ágára, a phytobiologiára is kiterjedt. A lángeszű búvár ez 
által e tudomány részére új s eddig ismeretlen tért bódí-
tott a vizsgálatra, s így nem kevesbbé fényes helyet vivott 
ki magának a növénytan terén is. E munkák sok évi oly 
vizsgálatokon, észleletek- és kísérleteken alapúinak, melye-, 
ket ő a hatvanas és hetvenes években nagyobbrészt saját 
kertjében és üvegházában tenyésztett élő növényeken 
végzett. 

A nagyobb és fontosabb ily növénytani munkáihoz tar-
toznak a következők u. m. : 

A különböző eszközökről,melyek segítségével az Orchideák 
(Kosbor-félék) a rovarok által termékenyittetnek. 39 
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A leereszt- és az ön-megtermékenyítés hatásáról a növé-
nyek országában. 40 

A különböző alakú virágokról egy és ugyanazon fajhoz 
tartozó növényeknél ( vagyis a heterostyl, dimorph és trimorpli 
növényekről.) 41 

A kúszó növények mozgásairól és életszokásairól, 42 

továbbá — A növények mozgás képességéről43 (t. i. azon 
rejtélyes mozgási tüneményekről, melyek Circumnutatio név 
alatt ismeretesek s a csírázó magvakon és növényeken, vala-
mint a hajtásokon és leveleken észlelhetők, — vagyis a 
nyeterotropikus és heliotropikus növényekről); — végre 

A Rovarevö növényekről szóló epoclialis munkája . 4 4 

E nagyobb műveken kivűl ugyan ekkor több kisebb 
igen érdekes értekezést is írt egyes dimorph és trimorpli 
növényekről, melyekben a ktilönalakú virágokat s azok 
termékenyítési viszonyait ismerteti; nevezetesen a kanka-
lin (Primula), len (Linum) és a kosborfélék Orchideák) 
virágairól s a Verbascum (farkkórók) nemben előfordúló 
természetes korcsfajtákról. — Mind e kisebb dolgozatai 
1862—1868. közt jelentek meg a londoni Linnean Society 
közleményeiben.45 DAiuvre-nak e vizsgálatok által nem csak 
a növények legbonyolultabb s eddig alig ismert életviszo-
nyait sikerült számos észlelet és kísérlet nyomán megálla-
pítani, de egyszersmind bebizonyította azt is, hogy finom 
észlelő képesség, éles, combináló ész és kitartás mellett 
képes még a legközönségesebb tárgyakon is, milyen pl. a 
kankalin, len stb. a legérdekesebb tüneményeket ellesni s 
azokat következtetés által megfejteni. 

Óriási szellemi munkássága azonban még ezzel sem 
érte határát. A fajok eredetéről általa felállított „természe-
tes kiválásu elmélete, — mint minden új s az addigi néze-
teket teljesen megdöntő elmélet mindjárt az alapmunka 
első megjelenése után (1859.) nein egy oldalról volt kitéve 
heves támadásoknak. Bámulatos ama végnélkuli kitartás, 
türelem és szellemi ruganyosság, melylyel D A R W I N alapmun-
kájának újabb meg újabb, bővített és javított kiadásaiban 
az elmélete vagy ennek egyes tételei és állításai ellen szak-
tudósoktól felhozott ellenvetések folytán nézetét módosítani, 
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magyarázgatni, egyes esetben pedig új tényekkel s azokból 
vont következtetésekkel jobban és jobban támogatni s kibőví-
teni igyekszik; úgy, hogy D A R W I N tulaj donkép egészen utolsó 
leheletéig folytonosan dolgozott elméletének minél teljesebb 
kiépítésén. 

A mely tárgyat búvár szelleme felkarolt, azt ő soha 
meg nem szűnt figyelemmel kisérni s vizsgálatára szentelni 
minden idejét és erejét mindaddig, míg teljes eredményhez 
nem jutott. így már 29 éves korában, midőn a világkörüli 
útjáról még alig érkezett vissza, D A R W I N néhány észleletet 
közölt, a földigiliszták hatásáról a televény föld képzését 
illetőleg, egy — alig 5 oldalra terjedő — kis értekezésben, 
mely a londoni Geological Society munkálatai között jelent 
meg 1838-ban. 40 Hogy ez érdekes tárgygyal még később 
is többszöri megszakítások mellett mily buzgalommal, kitar-
tással és eredménynyel foglalkozott, sok éven át, azt ama 
nagyobb „A termőföld képződése a férgek hatása által" czímű 
munkája legjobban bizonyítja, melylyel egy évvel halála 
előtt lepte meg a tudós világot. Ezen úgy geologiai, mint 
gazdászatí szempontból igen fontos munkájában, mely 
1881-ben 6 ezer példányban jelent meg — számtalan ész-
lelet és kisérlet nyomán megállapította, hogy a földi gilisz-
táknak igen fontos szerepök van a természet háztartásában 
s hogy ezen a földben roppant nagy számmal turkáló igényte-
len férgeknek köszönheti az ember leginkább a televény föld 
humus) képződését.47 „Valóban bámulni való" — írja D A R W I N 

— „ha meggondoljuk, hogy a humusnak összes mennyi-
sége a föld kerekségén a giliszták testén, bélcsövén ment 
keresztül s hogy az minden 2—3 év alatt újra meg újra 
ismét keresztül megy testökön. Az eke egyike az ember 
legrégibb és legbecsesebb találmányainak, de a férgek mái-
sokkal előbb az eke feltalálása előtt rendesen szántották fel 
a földet s azt most is folytonosan szántják, úgy, hogy kétel-
kednünk kell, vájjon van-e sok más oly állat a földön, 
melynek annyira jelentékeny szerepe volna a föld történeté-
ben mint ezen alacsony szervezetű lényeknek." 48 
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X. 

Darwin magán- és családi élete. — Jelleme. — Elet szokásai és 
életmódja. 

T. Akadémia ! Az eddigiekben a tudós D A R W I N - П И szó-
lottunk. Igyekeztünk irodalmi tevékenységét s tudományos 
müveit, melyek tőle 45 év alatt megjelentek, a mennyire 
lehetett történeti és chronologiai összefüggésben és sorrend-
ben megismertetni. Tekintsük most D A R W I N - Í mint embert. 

Kötelességünk, még pedig kedves és kegyeletes köte-
lességünk kijelenteni, bogy e század egyik legnagyobb ter-
mészetbúvára egyszersmind egyike volt a legjobb, legszeré-
nyebb, legtisztább jellemű embereknek, — egyike a leg-
jobb polgároknak és a legszerencsésebb családatyáknak. 
Bármily nagy volt az ö tevékenysége és hatása a tudo-
mányra nézve, nem kevesbbé magasan állott ö mint ember 
és polgár, jellemének tisztasága és magasztossága által. 

D A R W I N , midőn megnősült 29 éves volt s nejével 43 
éven át a legboldogabb házasságban élt. E házasságból 
2 leánya és 5 tia született,49 kik a midőn meghalt, még 
mindannyian életben voltak. Megjegyzendő, liogy fiai közül 
ketten u. m. F R A N C I S és G E O R G E részt vettek atyjok iro-
dalmi tevékenységében az által, hogy vizsgálatainál segít-
ségére voltak. Jelesen a „növények mozgásképességéről" 
czímű munkája F R A N C I S (egyik fia) közreműködése mellett 
jelent meg; —• egy másik „a kúszó növényekről" írt müvé-
hez pedig a rajzok G E O R G E fiától valók. 

D A R W I N már 30 éves korától kezdve — házas élete 
első éveiben — visszahúzódva élt a nagy világtól, kedves 
falusi magányában, Down birtokán, szeretett felesége, gyer-
mekei és néhány jó barátja társaságában, mely utóbbiak 
közül itt csak a hires Sir J O H N L C B B O C K - O Í említjük, ki mint 
High Elms birtokosa csaknem közvetetlen szomszédja volt. 

E visszavonult, csendes életre őt nagy részben a 
hosszú tengeri utazás folytán nagyon megrendült egészségi 
állapota indítá, a miről barátai előtt nem egyszer panasz-
kodott. Ez okból kénytelen volt ő, a mennyire csak lehe-
tett, a zajos és izgalmas világvárosi életet kerülni, hová 
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legfölebb csak akkor szokott volt berándulni, hogyha vala-
mely értekezést a Geological vagy a Linnean-Society ülé-
sén elő akart adni. De még más oka is lehetett visszavonult 
csendes életének. 

D A R W I N kétségkívül a nyugalmat, szellemi független-
séget és tudományt sokkal magasabbra becsülte, mint bár-
mely tekintelyes hivatalos állást vagy személyes kitüntetést s 
nem vágyódva sem tanári állásra, sem titkárságra vag}' elnök-
ségre bármely tudományos társulatnál, egyedül csak a tudo-
mány egyszerű közmunkása akart lenni s maradni és mint 
ilyen működni egész életében, hogy csak minél több idejét 
szentelhesse a kutatásoknak. Kétséget sem szenved, hogy e 
magányos és teljesen független falusi élete és állása igen 
hathatósan előmozdítá a kiválás elméletének kiépítését, s nagy 
munkájának teljes bevégzését; mert ha kénytelen lett volna 
Londonban élni s erejét különféle más irányban szétforgá-
csolni, úgy bizonyára nem bírta volna egész tevékenységét 
ama nagy probléma tanulmányozására és megfejtésére össz-
pontosítani, mely még a világ körüli utazása alatt megfogam-
zott volt szellemében. 

Csendes otthonában tettlegesen és kizárólag a házi 
állatok és növények életviszonyainak tanulmányozásával 
foglalkozott, s midőn egyes tudós vendégének, avagy bará-
tainak szép zoologiai gyűjteményét, gazdag könyvtárát, dol-
gozó szobáját vagy nem kevesbbé érdekes nagy kertjét 
mutogatta, rendesen azt szokta volt mondani : „Int ez az 
éti lahoratoriumom. ez a legbiztosabb út, mely a kiválás 
thcoriájához vezeti1 

D A R W I N ugyanis, a meddő speculátiók helyett, fontos 
kérdések eldöntése végett mindig közvetetlenűl a természet-
hez mint legnagyobb auctoritáshoz fordult. Hogy a domes-
ticatió által cultivait szerves alakokat (race-ok és korcs-
fajokat) minél behatóbban összehasonlíthassa a szabad ter-
mészetben élő szervezetekkel (fajokkal és faj változatokkal) 
házánál mindig nagyszámú s minden fajtájú galambokat 
tartott, melyeknek nagy részét buzgó és.értelmes tisztelői 
szivesen küldözgették neki a világ legtávolabbi részeiből. 
Kertjében azonfelül a legkülönbözőbb fajtájú tyúkok, ludak, 
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kacsák, tengeri nyálak és más házi állatok is voltak. A 
kúszó és egyéb növények körül való kísérleteit is saját 
kertjében ejtette meg. Üvegházában forró övi orchideákat 
és egyéb oly érdekes növényeket tenyésztett, melyek biolo-
giai vizsgálataihoz szükségesek voltak. Ugyanilt ejté meg 
érdekes kutatásait a férgek (Lumbricinák) életmódja- és 
hatásáról, valamint behatóbb észleleteit az állatok és növé-
nyek életviszonyai — és mozgási képessége körül. Ily mó-
don bámulatos kitartással gyűjtögette ő az adatokat és bizo-
nyítékokat a kiválás elméletének támogatására, 42 éven 
keresztül, csaknem halála órájáig. 

Ha meggondoljuk, hogy D A R W I N 1840. óta, tehát éle-
tének 31-ik évétől kezdve, főleg nagy utazásának fáradalmai 
következtében nem a legjobb egészségnek örvendett, s 
hogy ezen többé-kevesbbé szenvedő testi állapota őt némely 
napokon egészen képtelenné tette a munkára : úgy azon 
nagy szellemi tevékenység és productivitás, melyet ezen 
akadályok daczára mégis oly fényesen bírt kifejteni, bizo-
nyára nagyon meglepő tüneményt képez. Erre nézve egyik 
barátja és kitűnő tudós, Prof. A S A G R A Y már 1874-ben 
megjegyzé róla; „Annyi munkának összege, melyet ő már 
eddig is bevégzett, meghaladja még a legerősebbnek ere-
jét is. Legbámulatosabb pedig, bogy mind e munkát foly-
tonosan gyenge egészsége mellett egyátalában győzhette." 50  

Es lia daczára a majdnem folyton gyengélkedő egészség-
nek és bámulatos szellemi tevékenységnek mégis oly magas 
életkort ért el : azt valószínűleg csak szigorúan rendezett 
életmódjának s azon körülménynek közönheté. hogy min-
den némileg kedvező szabad óráját jól tudta felhasználni 
a tudományos munkára. 

D A R W I N életszokásaira és életmódjára vonatkozólag 
megemlíthetők itt a következő jellemző vonások: О csak a 
zajtalan tevékenység szerény korlátai közt érezte magát 
otthonosnak. Ez okból nagyobb társaságokba solia sem járt , 
s Londonban is, a mióta Down-ba visszavonult, csak igen 
ritkán fordult meg. Fiatalabb éveiben — még a 60-as 
években is — minden nap reggel egy óra hosszat lova-
golni szokott, mely élvezetről azonban az utolsó 12 évben 
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egeszen le kellett mondania hanyatló egészsége miatt; azóta 
csak gyalogsétákat tett saját kertjében vagy a szomszédos 
mezőkön és réteken ; ez útjában — majd az élő állatok 
és növények közvetettén észlelésével foglalkozott, majd pedig 
a jó falusi néppel, kivált a gyermekekkel szeretett beszédbe 
ereszkedni, kik mindig a legnagyobb tisztelettel és szeretet-
tel voltak a barátságos, jó öreg úr irányában. 

D A R W I N rendesen 6 , ritkán 7 órakor reggel szokott 
fölkelni s rövid séta után egyedül reggelizni ; azután át-
nézve a beérkezett leveleket, a napnak további idejét vizs-
gálataival és tanúlmányaival töltötte el dolgozó szobájában. 
Este a közös társalgó terembe ment, hol családja körében 
s egyes rokonérzelmű barátjaival olykor kedélyes és élén-
kebb társalgásba ereszkedett, de azért mindig korán tért 
nyugalomra. 51 

XI. 
Látogatás Darwinnál. — Személyének testi és lelki tulajdonságai. — 

Egészségének hanyatlása. — Halála. 

Legyen szabad ez alkalommal azon benyomásról is 
szólanom, melyet Londonban való rövid tartózkodásom alatt 
— mintegy kilencz év előtt —- D A R W I N személyisége rám 
tett. Midőn őt Downban saját házában meglátogattam, egész-
ségi állapota ugyan nem engedő a hosszas társalgást, de 
azért mégis szíves volt csaknem egy óra hosszat velem 
kedélyesen és fesztelenül társalogni. A híres tudós egy mel-
lékszobából, botra támaszkodva lépett be a terembe, ahol 
néhány perczig várakoztam reá. Kezet szorítva igen szive-
sen fogadott s legott székkel megkínálva, maga is egy 
zsöllyében foglalt helyet. Elpanaszolta, hogy egy idő óta 
hanyatló egészsége nem engedi őt mindazon tudományos 
vizsgálatokat bevégezni, melyeket maga elé tűzött. A többi 
közt megemlékezett arról is, hogy munkáimat az izomrostok 
fejlődéséről és izomidegek végződéséről (német nyelven), 
valamint az ő elméletéről írt magyar művemet (melyeket 
néhány évvel előbb küldtem neki) örömmel fogadta. Igen 
sajnálja, hogy a magyar nyelvet nem érti. Majd el vezetett 
könyvtárába és dolgozó szobájába, hol néhány épen vizs-
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gálatban levő esirázó növénymagvakat mutatott. Ily kedé-
lyes eszmecsere mellett vajmi rövidnek tetszett előttem az 
idő, melyet a nagy férfiú társaságában szerencsém volt el-
tölteni. Midőn végre távoznom kellett, szívélyesen búcsúzott 
el tőlem, azt mondván : nagyon örül, hogy alkalma volt 
személyesen is megismerkedni egy rokonérzelmü magyar 
szaktudóssal. 

E találkozásom a nagy szellemű férfiúval előttem örökké 
felejthetetlen marad. Még ma is, habár 9 év múlt el azóta, 
lelkem előtt lebeg érdekes személyének tekintélyes arcza, 
a szép socratesi fejjel, magas és széles homlokkal, őszfehér, 
gyér hajával, sűrű bajuszszal, hosszú fehér szakállal, vég-
telenjóságot és szelídséget visszatükröző, mélytekintetű nagy 
szemekkel, s ezek fölött elterülő két nagy bokros szem-
öldökkel. Daczára a szenvedés némi kinyomatának, termete 
nagyobbnak látszott a középszerűnél, s testalkatra még 
mindig erős és izmos volt. Külső fellépése, modora, maga-
viselete s ruházata finom műveltségű angol gentlemanéhez 
vagy valamely arisztokratáéhoz hasonlított, megáldva teljes 
lelki nyugodtsággal és igen szeretetreméltó kedélyes han-
gulattal. Családi élete, kedves művelt nejével és gyerme-
keivel a boldog házas életnek valódi mintaképe volt. A 
classicus zenét kivált M O Z A R T - O Í , H A Y D N - Í és B E E T H O V E N - Í na-
gyon kedvelte s a legnagyobb élvezettel hallgatta a leányai 
és fiai által eljátszott egyes zenedarabokat.5 2 Mint ható-
sági személy köztisztelet tárgya volt az egész környéken. 

Saját érdemeiről mindig igen szerényen nyilatkozott, 
ellenben más tudósok valódi érdemeiről mindenkor elisme-
réssel beszélt és írt ; sőt mások ellenvéleményét, vagy meg-
jegyzését, lia azok igazságáról meggyőződött, készséggel 
fogadta; míg ellenkező esetben azokat csak ellenérvek és 
új tények által igyekezett megczáfolni, a leggyengédebb 
módon. Egyesek igazságtalan és korlátolt támadásait pedig 
mindig a legnagyobb lelkinyugalommal, legfólebb demokri-
tosi mosolvlyal fogadta. Az őt olykor látogató tudósok irán 
mindig előzékeny, szives és őszintének mutatkozott, de 
a sok és bő beszédnek soha sem volt barátja. Az irigység, 
féltékenység, hiúság a legcsekélyebb árnyékot sem vethet-
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nek jellemére. A tudományt teljes odaadással, minden ön-
zés nélkül művelte, az igazságot csak önmagáért szerette, 
a nélkül, hogy életében valaha tekintettel lett volna saját 
személyének érdekére. A hires férfiaknak oly gyakori rugói, 
az ambitió és hiúság legkisebb helyet sem találtak keblé-
ben. Kitüntetéseket keresni soha sem jutott eszébe, habár a 
világ legelső tudományos testületei választották őt tagjukká. 

D A R W I N igénytelen és szerény jellemét legjobban tanú-
sítja azon érdekes eset, hogy egy londoni könyvkiadónak, 
ki néhány évvel halála előtt az autobiographia kiadása 
czéljából, életrajzi adatokat kért tőle, csak annyit í r t : 
„Nevem Charles Darwin, születtem 1809-ben, tanultam, 
körülutaztam a világot, és ismét tanultam s még mindig 
t a n u l o k « 

De e nagy férfiúnak még élete utolsó évei és végső 
napjai is mindenkit a tisztelet és bámulat mély érzésére 
képesek indítani. Köztudomású dolog, hogy D A R W I N egész-
ségi állapota a földkörüli utazás fáradalmai folytán már 
régóta nem a legjobb volt. 

Szenvedő egészsége az utolsó tíz év alatt mindinkább 
hanyatlani kezdett s régi szívbaja miatt mind gyakrabban 
ismétlődtek a nehéz légzés és ájulás rohamai. E baj azon-
ban nem tartotta őt vissza attól, hogy a rohamoktól szabad 
idejét saját kertjében vagy a környéken sétákra, vagy 
tudományos kutatásainak folytatására felhasználja. Sőt még 
halála előtt egy hónappal is (márczius 16. 1882) képesnek 
érezte magát a Linnean Society ülésén Londonban egy 
növénytani értekezését előadni, melyben a növények gyö-
kérsejtjein és a chloropbvll-testecskéken szénsavas ammonium 
által beállott s mikroskop segélyével általa észlelt saját-
szerű alakváltozásokról értekezett. De még a halála előtti 
napon, zsölle-székben ülve is vizsgált egy élő növényt, 
melyet a kertből szolga által hozatott be magának, s este 
lefekvés előtt még olvasott. Másnapra azonban (április l(J-én) 
a gyengeség és kimerültség tünetei rohamosan növekedvén, 
délután 4 órakor felesége, két leánya és legidősebb fia 
F R A N C I S karjai közt lehelte ki magasztos, halhatatlan szel-
lemét. 
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A hová csak a civilisatió és tudomány fénysugarai 
cihatoltak, mindenütt mély fájdalommal érezték, hogy egy 
lángeszű tudóssal, egy korszakalkotó búvárral, egy magasz-
tos jellemű philosophussal és nagy kutatóval lett szegényebb 
a fold. 

Holt testét az összes angol nemzet egyhangú kívána-
tára Londonba vitték, és daczára annak, hogy D A R W I N saját 
családi sírboltjába Downban akart eltemettetni, a család 
beleegyezése után, 1882-ik évi április 26-án d. u. a nagy 
férfiak dicsőség-csarnokában, a Westminster apátságban te-
mették el nagy ünnepélyes szertartással. Egyszerű kopor-
sóján, — melyet a koszorúk és virágok egészen eltakartak 
— egy érczlemezen ez egyszerű szavak voltak olvashatók : 
„Charles Iiobert Darwin, born 12-th febr. 1809. — (lied 19-th 
April 1882й. Szemfedelének szalagjait a legfényesebb csa-
ládok tagjai és legelső tudósok u. m. A R G Y L L és D E R B Y ber-
ezegek, L O W E L északamerikai követ, H U X L E Y , H O O K E R , L U B -

B O C K , W A L L A C E és S P O T T I S W O O D E tartották. Gyermekei (két 
leánya és öt fia) és unokái a koporsót követték. E gyász-
menetben résztvettek nemcsak a kormány és London váro-
sának főtisztviselői, a parlament tagjai, meg a külhatal-
mak követei, hanem az angol tudomány számos kitűnősége 
és valamennyi tudós társulatnak küldöttségei. 

A gyászmenet B E E T H O V E N gyászindulójának a nagy 
orgonából felhangzó magasztos zenéje kíséretével lépett a 
templomba, bol a legidősebb kanonok által elmondott egy-
szerű ima után a nagy szellemű tudós földi maradvá-
nyait H E R S C I I E L astronomus mellé, N E W T O N szomszédságá-
ban, nem messze D A V Y , F A R A D A Y , H A R V E Y - Ш helyezték 
el a sírboltba. 

X I I . 

Darwin irodalmi működésének méltatása. Elméletének óriási hatása 
és ennek okai. 

и 
Miután e rövid rajzban D A R W I N életét irodalmi műkö-

dését és jellemét a mennyire lehetett, történelmi összefüg-
gésben előadtuk, végre még szellemi működésének összes 
hatásáról és jelentőségéről is szólanunk kell. 

M A R G Ó T I V A D A R : EMI.KKHF.SZKDK. 3 
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D A R W I N élete, szellemi működése és befolyása, úgy a 
természettudományokra, mint az ember művelődéstörténe-
tére oly lényeges és kimagasló részét képezi a XIX. század 
második felének, hogy a történetíró, a ki e korszaknak hű 
képét aka r j a nyújtani, csak igen tökéletlen művet adna, 
ha e nagy férfiú alakját előtérbe nem állítaná. 

Ha tanulmányozzuk a nagy férfiak történetét, kik 
eszméikkel kiváló módon befolytak a tudományra vagy az 
emberek művelődésére, úgy azon meggyőződésre jutunk, 
hogy új eszméiknek hatása két mozzanattól van föltéte-
lezve ; egyik az alkotó személy rendkívüli szellemi képes-
ségében, kitartása s bátorságában és nagy jellemében rejlik ; 
a másik a kor uralkodó szellemének bizonyos állapotában 
keresendő. 

Vannak pillanatok a tudomány történetében, midőn 
az embereket mozgató régi eszmék lassanként hanyatlani 
s avulni kezdenek. Oly idők ezek, melyekben a tudomány-
ban eddig uralkodott módszerek és nézetek elégteleneknek 
bizonyultak a tünemények megmagyarázására, s a tudo-
mány emberei új korszakalkotó vezéreszmék után sóvárog-
nak. Ha ily kedvező pillanatban a tudománynak egy alkotó 
szelleme jelenik meg, ellátva rendkívüli képességgel és az 
ahhoz szükséges kitartás és bátorsággal : valószínű, hogy a 
már előkészített talajban az új eszmék diadalra emel-
kednek. 

Ig}7 lia D A R W I N irodalmi működésének óriási hatására 
visszatekintünk, s keressük e rendkívüli eredménynek ter-
mészetes megfejtését, ennek egyik tényezőjét főleg az ő 
óriási buvárszellemében, fáradhatatlan munkásságában és kitár -
tásában fogjuk találni. De mindamellett nem szabad feled-
nünk ama kedvező viszonyokat sem, melyeknek szerencsés 
együtthatása tette csak lehetővé az aránylag oly rövid idő 
alatt bekövetkezett nagyszerű eredményt. D A R W I N sajátszerű 
szellemi képességének kifejlődésére nézve nem utolsó ténye-
zőül tekinthető az, hogy unokája volt ama hires Dr. E. 
DARwiN-nak, ki már a niult század vége felé hasonló kér-
dések megfejtésével foglalkozott, s ki a fajok eredetére 
vonatkozó nézeteivel LAMARCK-ot jóval (15 évvel) megelőzte, 



EMLÉKBESZÉD CH. R. D A R W I N * FELETT. 3 5 

s a kitől az ifjabb D A R W I N átöröklés utján bizonyára nem-
csak az erre való hajlamot, de az ily bonyolult kérdések 
megfejtéséhez megkívántató képességet is nyerte. 

D A R W I N továbbá fia volt egy nemzetnek, melynek 
eszméi és szokásai vezérszerepre látszanak emelkedni a 
többi nemzetek életében; azon nemzetnek t. i. melynek 
kebeléből egy S H A K E S P E A R E , egy B A C O N , N E W T O N , H A R V E Y , 

W A T T , F A R A D A Y és a tudománynak több más hőse született. 
Nem csekély fontosságúnak látszik továbbá, hogy a nem-
zet, melyből D A R W I N származott, a házi állatok észszerű 
tenyésztésével már 200 év óta komolyan és szenvedélylyel 
foglalkozik, s úgy ebben, mint más praetikus munkákban 
előnynyel bír a többi nemzetek fölött. 

Ebhez járul azon kedvező körülmény, mely D A R W I N 

egész későbbi irodalmi működésére döntő befolyással volt, 
hogy már iide ifjúságában teljes testi erővel megáldva, 
alkalma volt világkörüli utazása alatt a nagy természetet 
hosszabb ideig közvetetlenűl s behatóan tanulmányozni s ez 
alatt a földnek legérdekesebb vidékein gyűjteni a nagy-
számú geologiai, növénytani és állattani adatokat későbbi 
vizsgálatai számára. 

Munkáját elősegítette teljes anyagi függetlensége is, 
melynél fogva már ifjúságától kezdve önállóan élhetett falusi 
csendes magányban, saját birtokán, szeretett családja köré-
ben, távol a nagy város zajától s ennek szórakozásaitól, 
hol „sine cura et procul negotiis" életének legnagyobb részét 
kizárólag a búvárlatra s irodalmi működésre, szóval a nagy 
igazság földerítésére fordíthatta ; saját költségén, tetszés 
szerint tenyészthetvén, — mintegy saját laboratóriumában, 
— a vizsgálataihoz és kísérleteihez szükséges élő állatokat 
és növényeket, melyeken pontos észleleteit bármikor 
megejthette, munkájában gyakran támogattatva saját 
fiai által. 

Hogy pedig a tudomány iránt oly melegen érdeklődő 
angol közönség is mennyire igyekezett saját részéről vizs-
gálatainak sikerét előmozdítani : maga D A R W I N bizonyítja, 
midőn egyik művében5 3 elismeri, „hogy az minden e 
czélból nyilvánított kívánságát a lehető legliberálisabb mó-

3 * 
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don teljesíté." D A R W I N ez. által nem egy izben a vizsgálat-
hoz való becses anyagnak s nem egy adatnak jutott birto-
kába, melyeket angol tisztviselők, missionariusok, kereske-
dők s egyéb számos tisztelői neki a világ legtávolabbi ré-
szeiről is a legnagyobb készséggel küldözgettek. 

Végre rokonérzelmli barátai, a kitiinő szaktudósok, 
mint L U B B O C K , L Y E L L , H O O K E R , H U X L E Y , W A L L A C E , A S A 

G R A Y stb. bizonyára szintén nemcsak szóval, de tettel is 
buzdítólag és élesztőleg- hatottak szellemére, minden lehető 
módon támogatván őt a megkezdett nagy munkának ki-
vitelében. 

Kétséget nem szenved, hogy mindezen tényezők sze-
rencsés közreműködése nem csekély befolyással volt D A R W I N 

irodalmi működésére. 
De mindezekből még nem lenne eléggé megmagya-

rázható előttünk munkáinak óriási hatása, — nem tan-
elveinek oly rövid idő alatt bekövetkezett győzelme a tudo-
mányos világban. Az új és nagy igazságok rendszerint csak 
nehéz és hosszas küzdelmek árán arathatnak teljes diadalt 
és sikert. Tudjuk, hogy csaknem száz évnek kellett lefolyni 
addig, míg C O P E R N I K U S tana legalább A tudósok körében 
el lett fogadva, és N E W T O N nagy műve megjelenése után 
még ötven év alatt is alig bírt átalános elismerést kivívni ; 
D A R W I N pedig azon ritka szerencsében részesült, hogy még 
életében — alig 22 év alatt — sikerült elméletének diadalát 
megérni. E rendkívüli eredménynek okát főképen annak 
tulajdoníthatjuk, hogy munkája épen a legalkalmasabb pil-
lanatban jelent meg. 

Gondoljunk csak vissza a D A R W I N előtti időszakra, 
azon időre t. i. midőn a tudomány már számos oly tény-
nek birtokában volt, melyek a régibb nézetekkel meg nem 
egyeztek, vagy ezeknek egyenesen ellene mondottak. A 
zoologusok és botanikusok nagy része kezdte belátni, hogy 
az egyes fajok közt emelt határok már nem eléggé élesek, 
s a komolyabb systematikusok, — daczára a még uralkodó 
L I N N É - és CuviER-féle nézetnek — már mindinkább kezdték 
beismerni annak lehetetlenségét, bogy a fajok és nemek, 
a nemek és családok közt valamely absolut érvényű crite-
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riumot találhassanak. Sőt e tudósok közül többen, — a 
változatlanság határát átlépve — nyíltan már azon nézet-
nek hódoltak, mely szerint a szerves világ élő alakjai 
folytonos és lassú átváltozásnak indulva, ez által mindig 
újabb meg újabb alakok keletkeznek. Ezen úgynevezett 
„átváltozást eszmék" (transformatio) már D A R W I N előtt létez-
tek, csakhogy akkor még senkinek sem sikerűit a fájók-
vágy fajtáknak átváltozás-módját s azoknak okait bebi-
zonyítani. 

Emlékezzünk továbbá vissza még azon élénk, pezsgő 
mozgalomra, mely épen a 40-es és 50-es években a ter-
mészettudományok többi ágaiban is mutatkozott, s új tények, 
eszmék és igazságok fölfedezésével a tudomány haladását 
óriási módon biztosítá. E haladás nem csekély mértékben 
készíté elő ama termékeny talajt, mely D A R W I N elmélete 
részére a siker biztosítására oly lényeges volt. 

A Geologiában CH. L Y E L L lépett föl a régibb nézetek 
ellen, midőn azt bizonyította be, hogy a földkéreg válta-
kozó rétegei ugyanazon erök hozták létre, melyek még 
ma is — noha lassan, de szakadatlanul működnek. О volt 
az első, ki a „véghetetlen idő" eszméjét a Föld kifejlő-
désére alkalmazta s egyúttal, kimutatta, hogy parányi okok 
is képesek igen hosszú idő lefolyása alatt nagy hatásokat 
előidézni. 

A Physikában J. 1С M A Y E R „az erő megmaradása" 
elvének felállítása által szintén nem kevéssé mozdítá elő 
Darwin eszméinek elfogadását. Midőn M A Y E R egyszer ki-
mondta azon igazságot, hogy „« valóságban csak egyetlen 
erő van, mely örök változásban kering a holt természetben 
ép úgy, mini az élőben, s hogy az erő formaváltozásai 
nélkül sem ott, sem itt nincs tünemény", — akkor ezen 
elvből a szerves világra alkalmazva azt is lehetett követ-
keztetni : „hogy az életfolyamat alatt mind az anyagnak, 
mind pedig az erőnek esak átalakulása történik, de az 
egyiknek vagy másiknak teremtése soha".54 

Továbbá A. D E C A N D O L L E már D A R W I N előtt kimondta 
volt azt, hogy ama természeti okok, melyek a szerves lények 
sokszerűségét létrehozzák, folytonosan működnek. 0 volt 
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— mint látszik — az első, ki „a létért való küzdés" esz-
méjét a növényország tüneményeire alkalmazta,55 

A talaj előkészítésére nagy befolyással voltak azon-
kívül E. v. BAER-nek, a hires embryolognak vizsgálatai s azon 
nagy jelentőségű fölfedezése, mely szerint az egyedek fej-
lődése mintegy tükörképét képezik a fajok fejlődésének, 
valamint ama következtetése, hogy a most tökéletesen kü-
lönböző fajok egyetlen egy törzsfajtól származtak, átalaku-
lás utján.50 

Ez új igazságok és irányadó eszmék lassanként bi-
zonyos ingadozást hoztak létre a természetrajzi tudomá-
nyokban. Elérkezettnek látszott az idő, midőn a számos 
zoologiai, botanikai, palaeontologiai és embryologiai új 
tényeket és tüneményeket a régibb nézet szerint megérteni 
lehetetlen volt. Már pedig a természettudományok vég-
czélja ezeket nemcsak megismerni, hanem meg is fejteni, 
vagyis természetes okaira visszavezetni. 

És midőn a tudósok legnagyobb része már erősen 
kezdte érezni azon belső szükség kényszerítő hatalmát, 
hogy a szerves világban is ép úgy, mint ez már a szer-
vetlenben történt — túllépjen a határozott és rövid idő-
folyamok s az absolut változatlanság határán, — ép akkor 
lépett föl D A R W I N az első alapvető munkájával. 

О volt a legelső, ki jobban mint előtte bárki más, 
kimutatta a fajok és fajták átváltozását, s a ki legelőször 
bizonyítá be azt, hogy mily módon történnek ezen átvál-
tozások, még pedig számtalan tények és tapasztalati adatok 
s azokból vont induetiók alapján. Az ő úgynevezett „ter-
mészetes kiválási elmélete" által sikerűit neki az eddig 
ismert legkülönbözőbb tényeket természetszerűen megma-
gyarázni, mi által a szétszórt s egymástól függetleneknek 
látszó tünemények, mint egyetlen átalános törvénynek kö-
vetkezményei, szorosan összefüggő tagjaivá leitek egy lán-
czolatnak. 
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X I I I . 

Darwin elméleténeк sorsa. — Jelentősége és befolyása a tudomány 
és mivelődéstörténetre nézve. 

E beszédem keretét, valamint a t. Akadémia türel-
mének határát túlhaladnám, lia mindazon tényeket és esz-
méket itt fel akarnám sorolni, melyek ez alapvető mun-
kájában foglaltatnak, annyival is inkább, minthogy ezek 
D A R W I N munkájának magyar fordításából, művelt közönsé-
günk előtt eléggé ismeretesek. 

A fajok eredetének magyarázatára felhozott tényezők 
közül a „változékonyság és az átöröklődés", valamint „a létért 
való küzdelem," mint biologiai folyamatok már rég ismeretesek 
voltak, de „a természetes kiválásra" ő előtte még senki 
sem gondolt. D A R W I N nemcsak zoolog, hanem egyszersmind 
botanikus, geolog, palaeontolog, anthropolog és pliysiolog is 
volt, és ezen óriási szakismeretén kívül még igen mély és 
éles bölcsészeti szelleme által is kitűnt ; továbbá sok évig 
gyakorlatilag is foglalkozott a házi állatok és növények 
tenyésztésével, és a mire a tudósok eddig alig gondoltak 
vizsgálta az állatok befolyását a növényekre s mindezen 
számos vizsgálatból következtetéseket vont le elméletének 
támogatására. 

Véghetetlen kitartással, türelemmel s rendkívüli éles-
elműséggel fölfegyverkezve, szintoly erős volt ő a részle-
tekben, mint az átalános elvek és igazságok felállításában. 

Az emberi tevékenység bármely ágában, mindig ugyan-
azon közös vonások jellemzik a valóságban nagy szellemű 
férfiakat, kik a midőn biztos lépéssel s mintegy lángeszű 
ösztönnel haladnak a kitűzött czél felé, a dolgokat mindig 
magas szempontból mérik, s figyelmök mégis a legkisebb 
körülményre is kiterjed. Erről ismerni meg a nagy férfiút, 
legyen az államférfiú, hadvezér, költő vagy természetbúvár. 

D A R W I N munkáiban a tények és adatok bősége mel-
lett mindenütt a legmagasztosabb elméleti nézetekkel talál-
kozunk ; még a legcsekélyebb adatról sem feledkezik meg, 
mely elmélete támogatására szolgálhatna ; az érv eb közül 
nemcsak az erőseket és súlyosabbakat, hanem még a gyen-
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gébbeket is mind elősorolja, szigorúan birálva azok érté-
két ; s mindezekhez járul a tények és érvek kellő össze-
hasonlítása, csoportosítása és a józan és mindig helyes kö-
vetkeztetés. Előadási módja nem annyira didacticus, mint 
inkább tudományos és birálgató. 

Ha bármely nagyobb, például a fajok eredetéről 
vagy as ember származásáról szóló munkáját figyelemmel 
olvassuk, legott feltűnik a tények és eszmék rendkívüli 
gazdagsága, s mindezekhez még az oly egyszerű, vonzó és 
mondhatni népszerű előadás. Az összes természettudományi 
irodalomban alig találunk oly érdekes és classikus fejeze-
teket, mint a melyekben például D A R W I N az ivari kiválást 
madarak és pillangóknál oly vonzólag előadja. 

H U X L E Y tanár — D A R W I N elmélete felett tartott egyik 
felolvasásában — igen találóan jegyzé meg, hogy „az 
olvasó, ki munkáját mohó sietséggel, regény módjára leg-
először átolvassa, rendesen azt hiszi, hogy mindent meg is 
értett ; másodszori olvasás után azonban már úgy tetszik, 
mintha az egészből kevesebbet értene, és midőn azt har-
madszor is kezébe véve nagyobb figyelmet fordít reá, nem 
csekély meglepetésére veszi észre, mily kevéssé fogta fel 
előbb a dolog valódi lényegét és roppant jelentőségét. Leg-
jobb próbaköve ez egy valóban jó és eszmegazdag műnek 
s megvallom, — folytatja H U X L E Y — valahányszor a mun-
kát kezembe véve, azt újra átolvasom, mindannyiszor új 
meg új tényt, eszmét és oly világot fedezek fel benne, mely 
eddig teljesen kikerülte figyelmemet." 

D A R W I N a fajok eredetét tulajdonkép három nagy 
munkában fejtegette, melyek együttvéve elméletének mint-
egy „tudományos trilógiáját" képezik. Az egyik ezen mun-
kák közül: „a fajok eredetéről1' szóló, alapvető műve; a 
másik, a kilencz évvel később megjelent „a házi állatokról és 
kultúrnövényekről" írt munkája ; a harmadik pedig a három 
évvel ezután megjelent műve : „az ember származásáról és 
az ivari kiválásról". 

Első alapvető művét a tudósok nagy része mint egy 
fényes nap hajnalát üdvözölte, míg mások bámulattal ve-
gyült indignatióval fogadták. Erre heves, olykor méltatlan 
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polémiák és támadások következtek, melyek legnagyobb 
része azonban nem nagy jelentőséggel bírt ; mert kivéve 
egynehány alaposabb bírálatot és ellenvetést, melyek csak 
egyes részletekre vagy eddig nem eléggé ismert tényekre 
vonatkoztak, nagyobbrészt vagy a föltiletes olvasás okozta 
félreértésből, vagy előítéletből és ismerethiányból eredtek. 
De másrészt bizonyos az is, hogy D A R W I N maga volt leg-
szigornbb birálója munkájának, ki mielőtt elméletével a 
nyilványosság elé lépett, előbb szigorú bírálat alá bocsátá 
minden állítását, sőt még az ő párthíveinek sem sikerült 
valamely új szempontot feltalálni, melyből ő a tárgyat már 
meg nem vizsgálta volna, — avagy hozzáadni egy oly 
érvet, mely már alapmunkájában nem foglaltatott volna. 

D A R W I N magaviselete ellenfelei irányában teljesen 
megfelelt a nagy férfiú magasztos jellemének. A helyett, 
hogy polémiába bocsátkozott volna, legnagyobb lelki nyu-
galommal folytatta tovább is vizsgálatait. 

De a megtámadás, bármily hevesen kezdődött is, 
sokáig nem igen tarthatta magát D A R W I N hatalmas tartalék-
serege ellen, melyet ő egymásután bocsátott a tudományos 
világ elé ; mert „a házi állatok és kultúrnövények elválto-
zásáról" — később pedig „az ember származásáról és az 
ivari kiválásról" szóló munkái mind új meg új megdönt-
hetetlen tényekkel harczoltak elméletemellett s mindjobban 
biztosították számára a győzelmet. 

A jövő megmutatta, hogy helyesen cselekedett, midőn 
külön polémiába nem ereszkedve, számított az idő hatására, 
s így még életében láthatta, hogy legtekintélyesebb ellene-
seinek legnagyobb része, — még az egyházi férfiak közül 
is többen — később az új eszmék védelmére keltek s el-
fogadták a fejlődés elméletét, épúgy a mint egykor elfogad-
ták C O P E R N I K U S és G A L I L E I után a Föld forgását a Nap 
körül, — K A N T és L A P L A C E után az égi testek egymásutáni 
keletkezését, — L Y E L L után a földrétegek képződését a 
folytonosan működő erők által, és a mint végre elfogadták 
J . R . M A T E R után az erő megmaradásának elvét. 

Es vájjon a szerves világ magasztossága és nagysze-
rűsége vesztett-e valamit azóta, mióta a fajok eredetét s 
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az alakok sokféleségét természetes törvények szerint bírjuk 
némileg megmagyarázni ? Legfölebb csak a titokszerűségből 
vesztett valamit, de nem a nagyszerűségből, sem a magasz-
tosságból. 

A mióta a fejlődés elve szerint a szerves világot ép 
úgy, mint a szervetlent, nem mint kész, változatlan „tne-
ehanismust", hanem mint folytonos fejlődésben és átválto-
zásban levő „élő organismust" tekintjük, bírjuk a természet 
csodaműveit nemcsak bámulni, de bizonyos határig meg is 
érteni. E „folytonosan fejlődő és módosuló Universum" 
fogalma képezi a mostani korszaknak egyik főj elleni vo-
nását, mely nemcsak a természettudományt, hanem többé-
kevesbbé az összes irodalmat s a politikát is uralja. 

D A R W I N mutatta ki legelőször, hogy a fajoknak s egy-
általában az lij szerves alakoknak az elébbickből való kelet-
kezése átváltozás útján oly biologiai folyamatok által jött 
létre, melyek még maiglan is folyton működnek. Azon 
metaphysikai kérdéssel pedig, hogy a legegyszerűbb szerves 
őslények eredetileg mikép támadtak ? — vájjon önálló 
fejlődés által a szervetlen anyagból, — avagy más égi 
testekről s a világaetherből Földünkre hullottak-e a lá? 
DAR WIN egyátalában nem foglalkozott ; mert — mint egy 
helyen megjegyzi, — „Annak a kutatása, liogy maga az 
élet mikép fejlődött ki először, ép oly kilátásnélküli, mint 
annak kutatása, bogy az észbeli tehetségek a legalacso-
nyabb rangú állatokban mikép fejlődtek". 

D A R W I N összes munkáiban egyetlen tételre sem aka-
dunk, mely a positiv vallással ne volna összeegyeztethető. 
Azt állítani, hogy a természettudomány baladása az által, 
liogy a fajok eredetét természetes törvények szerint igyek-
szik megfejteni, „a legvégső nagy oknak, — a mindenható 
gondolat és akaratnak" fogalmát képes lenne a világból 
kiszorítani : ép annyi volna, mint teljesen félreismerni a 
tudomány czéljait és határait. 

A búvár ismeri a törvényt, mely szerint az erők 
bizonyos időben és térben s bizonyos körülmények mellett 
szükségkép így és nem máskép működnek, de nem ismeri 
a supponált erők valódi belső okát és lényegét. így törek-
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szik a természettudomány a fejlődés törvényeit is a meny-
nyire lehet megismerni, s ez irányban minden haladás egy-
úttal haladás a culturtörténetben. De sem a történet, sem a 
természettudomány nem adhat felvilágosítást az iránt, mi 
tulajdonkép a fejlődésnek valódi benső oka és lényege, s 
egyáltalában nem oldhatja meg az érzés és az öntudat 
eredetének nagy titkát. Itt azon nagy rejtély előtt állunk, 
mely minden komolysága mellett munkás életünk legna-
gyobb ösztönét és szépségét képezendi mindig. Ez egyszer-
smind ama határvonal, melyen a hit és a tudomány egy-
mással érintkeznek. 

Ha továbbá D A R W I N munkáinak tudományos értékét 
és jelemtőségét tekintjük: kétségtelen, hogy azokból tanul-
tuk meg legelőször a szerves világban kellően méltányolni 
a parányi és folytonosan működő okok hatásának nagy 
értékét. Tekintsük bármily tárgyú és czímű munkáját ; péld. 
a fajok eredetéről, vagy az ember leszármazásáról és az 
ivari kiválásról, — a kedély mozgalmakról vagy a növények 
megtermékenyítéséről s azok mozgási tüneményeiről, — 
vagy akár a korallszirtek és vulkáni szigetek szerkezete- és 
keletkezéséről, vagy a termőföld képződéséről szóló mü-
veit, azokat mind szellemi kötelék gyanánt egy általános 
vonás, egy alapgondolat fűzi össze, azon gondolat t. i., 
hogy a parányi változások és okok hosszú idő alatt foly-
tatott hatásának a végösszegezése nagy átváltozást és ered-
méuyt szülhet. — Ha szabad egy mathematikai kifejezéssel 
élnem, D A R W I N igen jól tudta integrálni a szerves világ 
differentiálé-it. 

Az elméletében foglalt nagy igazságnak világító fénye 
által jutottunk legelőször azon meggyőződésre, hogy a ter-
mészet nemcsak a gyönyört és örömet, hanem még a fáj-
dalmat, küzdelmet és halált is felhasználja eszközül a ma-
gasabb és tökélyesebb szervezetek létrehozására. 

A természetes kiválás elmélete által mintegy varázs-
erővel magyarázhatók meg a szerves világnak mindazon 
különböző tulajdonságai és tüneményei, melyek az állatok 
és növények alakjára és szerkezetére, vagy azok fejlődé-
sére, földrajzi elterjedésére és geologiai-történelmi viszo-
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nyaira vonatkoznak. D A R W I N előtt a tények megszámlálha-
tatlan sokasága a széthányt köveknek óriási halmazát 
képezte, melyekből ő a tudomány számára pompás palotát 
emelt. 

Vannak ugyan, kik azt állítják, hogy hivei nagyon 
túlbecsülték elméletének fontosságát és értékét. Meglehet, 
hogy egyes nézetei itt-ott hibásak, sőt az eddig ismert 
tényekkel és élettani tüneményekkel ellenkeznek, mint pl. 
a „pangenesis" név alatt az átöröklés megfejtésére előadott 
nézete,57 de az egészet tekintve bátran állíthatjuk, hogy 
„ D A R W I N elméletének fontosságát (mint W A L L A C E megjegyzi) 
lehetetlen túlbecsülni"; mert nagy jelentősége nem abban áll, 
hogy ő mindenben csalhatatlan, hanem, hogy ritka kitar-
tással és éles észszel a kutatásnak egy egészen új biologiai 
irányát és oldalát teremtette meg ; támaszkodva bizonyos 
általános elvekre, melyek ha nem is oly egyszerűek és 
mathematikailag meghatározhatók, mint N E W T O N nehézke-
dési törvénye: mégis szintoly messze kiható nagy jelentő-
séggel és fontossággal bírnak s nézeteinkben és fogalmaink-
ban a szerves világ felől szintoly változást és haladást idéz-
tek elő, mint az utóbbi a világegyetemre nézve. 

Az ő alapvető munkáiban óriási szorgalommal össze-
halmozott gazdag anyag s a bennök foglalt új eszmék és 
gyümölcsöző elvek egészen új tudomány-ágakat teremtettek, 
új kutatási módszereket hoztak létre s életet és erőt lehel-
tek a természetrajzi tudományok élettelen anyagába. 

Bármint változzanak és módosuljanak is jövőre egyes 
nézetei, mindig elvitázhatatlan tény marad az, hogy ő az 
ujabb biologiai iránynak alkotója és megalapítója a Zoolo-
giában és Növénytanban. 

Igaz ugyan, bogy az „öröklékenység és változékony-
ság", melyből D A R W I N elmélete kiindul, nem oly egyszerű 
physikai tényezők, melyeket számokkal lehetne kifejezni, 
hanem igen bonyolult biologiai folyamatok, melyeknek 
lényege és valódi pliysikai okai még egészen ismeretlenek 
előttünk, a mint eddig ismeretlenek az élő protoplasmának 
physikai és cliemiai törvényei is. De nem szabad felednünk 
soha azon roppant nehézségeket, melyekkel meg kell ktiz-
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déni a búvárnak, midőn az élettünemények lényegébe 
mélyebben igyekszik behatolni. 

Nem szabad felednünk, hogy itt nem élettelen anor-
ganikus testekről, pl. kristályokról van szó, hanem oly 
élő szervezetekről, melyeknek alakja, szerkezete, élettani 
és fejlődéstani viszonyai, elváltozása és átöröklődése a leg-
szövevényesebb folyamatok véghetetlen számától függ, s a 
melyekre ezenfölül még a külső physikai életföltételek, 
valamint a többi élő szervezetek is befolyással vannak. 

Könnyen belátható, hogy az ily nehézségekkel szem-
ben, még oly természetbúvár mint DARWIN, sem kerülhetett 
ki minden hibát vagy tévedést ; de miután később a tárgyat 
még behatóbban újra tanulmányozta, és más kitűnő tudósok 
nézeteit, kik őt egyes hibákra figyelmeztették, elolvasta, 
szokott őszinteséggel maga is elismerte egyes ily elvétéseit. 
Ez oknál fogva alapmunkája utolsó kiadásában, a termé-
szetes kiváláson kívül még az úgynevezett „ivarbeli kiválást" 
(Selection in relation to sex) is mint külön tényezőt hozta 
alkalmazásba, bizonyos tünemények magyarázatára. 

DARWIN különösen „az ember származása és az ivari 
kiválás11 czímű munkájában bámulatos éleselmiiséggel és 
kitartással s a bizonyítékok azon nagy bőségével, — mely 
minden művét jellemzi, — adja elő ez érdekes tárgyat s 
számos jellemző tulajdonságokat hoz fel, melyeknek okát 
egyedül az ivari kiválásban találja; a különböző emberfajok 
keletkezését illetőleg pedig, ezeknek főokát is az utóbbi 
tényezőben helyezi. Egyúttal azonban bevallja azt is, bog}' 
még e tényező sem fejtheti meg az utóbbiak közt előfor-
duló valamennyi különbségeket; mert mint ő maga mondja: 
„egy meg nem magyarázott rész fenmarad" (an inexplained 
residuum.) De bár elmélete még nem képes valamennyi 
nehézségeket legyőzni, azért még legkisebb okunk sincs az 
iránt kételkedni, hogy ez a jövőben sikerülend, ha majd 
ama jelenleg még meg nem fejthető tények minden viszonyá-
val jobban megismerkedtünk. Tanuljuk el DARWIN-Ш előbb 
ama véghetetlen pontosságot és lelkiismeretet, azon óriási 
kitartást, melylyel ő minden oldalról tényeket és adatokat 
gyűjtött, még mielőbb elméletet alapított volna, s csak akkor 
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leszünk képesek az ő elméletét kellően méltányolhatni s 
idővel a még hiányzó bizonyítékokat beszerezni, melyek a 
leszármazás elméletének teljes kiépítéséhez szükségesek. 
Rendíthetetlen meggyőződésem, hogy elmélete, mely már 
eddig is némi csekély módosuláson ment keresztül, idővel 
bizonyos irányban még jobban fog módosulni, A mint NEWTON 
elméletének is bizonyos tekintetben módosulnia kellett; de 
azért alapját és főtényezőit tekintve, úgy hiszem, lényegileg 
nem igen fog az változni. 

Egyik erős oldala DARWIN elméletének, hogy a fajták 
és fajok eredetének észszerű magyarázatára más természeti 
okokat egyelőre nem ismerünk, mint az általa felhozottakat, 
úgy, hogy e tekintetben HuxLEY-vel azt mondhatjuk: „vagy 
Darwinismus, vayy semmi." Mert nem ismerünk más észszerű 
nézetet vagy theóriát, melynek czélja lenne a szerves világ 
tüneményeit megfejteni s a mely mellett csak az ezered 
része is szólana ama bizonyítékoknak, melyek a termé-
szetes kiválásra nézve tényleg felhozhatók. 

Annyi bizonyos, hogy a természetrajzi tudományok 
igazi haladása kizárólag csak a DARWIN által megkezdett 
úton vált lehetségessé. Ép abban áll legfőbb érdeme, mely 
egy sorba helyezi őt a világ legnagyobb búváraival. Az 
általa meghódított vizsgálati térnek teljes megmívelése még 
sok nemzedék kitartó munká já t veendi igénybe. 

A mily bámulatos DARWIN szellemnagysága és sokol-
dalúsága, ép oly nagy és sokoldalú munkáinak fontossága 
és befolyása a tudományokra, kivált az állattanra és a 
növénytanra, de még a geologiára és palaeontologiára, 
anthropologiára, philosophiára, sőt a nyelvészetre, történe-
lemre és a soeialis tudományokra is, úgyannyira, hogy ma 
csaknem egy negyed évszázad múlva, DARWIN tanelvei által 
gondolkodásunk és vizsgálataink iránya, módja és czélja 
már teljesen átváltozott s annak vezéreszméi nemcsak a 
tudósok, de még a nűvelt laikusok vérébe is behatoltak. 
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Ha még egyszer visszatekintünk DARWIN egész életére, 
úgy tetszik, mintha egy hatalmas nagy folyót látnánk, mely-
nek kristálytiszta óriási víztömege csendesen és magasztosan, 
minden örvény és zuhatag nélkül halad a tenger felé. Egy 
bölcsnek az élete ez, ki távol a világ zajától, istenadta 
szellemi erejét a legnagyobb problémák megoldására for-
dítá, kiben a természetbúvár legmagasabb eszményképét 
látjuk megtestesülve. 

Kiváló tulajdonságai, s részben az Angliában uralkodó 
kedvező körülmények, képessé tették őt e nehéz feladat 
sikeres megfejtésére. 

Értelmének mélysége és következetessége, megfigyelő 
képességének nagysága, sokszerű és pontos ismereteinek 
gazdagsága, fáradhatatlan szorgalma és kitartása, mind meg-
annyi ritka tulajdonságai voltak e nagy férfiúnak. Ezekhez 
járult még forró, csaknem szenvedélyes igazságszeretete, 
melyből mint valamely világító pontból sugárzott ki minden 
gondolata, minden cselekvénye. Jellemének tisztasága, jósága, 
önzetlensége és páratlan szerénysége, valamint egyszerű, 
világos, átlátszó és szabatos irálya leginkább emlékez-
tetnek hazánk két nagy fiára: DEÁK FERENCz-re és ARANY 
jÁNOs-ra. 

Volt benne végre még egy, a természetbúvárban ritka 
adománya a természetnek t. i.: élénk képzelete és hajlama 
a speculatiókra, melyeket azonban nagy értelmének segít-
ségével mindenkor mérsékelni s az exact tudomány határán 
belül visszatartani tudott, a nélkül, hogy valaha túllépte 
volna a józan inductió határait. Egész életében távol tar-
totta magát a túlhajtástól. Ebben különbözik ő ama régibb 
tudósoktól, kik a nagy kérdés megoldásán dolgoztak, vala-
mint azon újabb, úgynevezett „ultradarwinisták"-tól, kik 
puszta deductiók és merész speculátiókkal DARWIN elméletét 
természettudományi dogmává akarták lealacsonyítani. Nem a 
speculátióknak szövevényes pókhálói, sem tires állítások, 
hanem valódi tények s ezekből következtetett inductiók 
voltak DARWIN hatalmas fegyverei, melyekkel elméletének 
győzelmét biztosította. Csendes magányából indultak ki szel-
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lemének ama termékenyítő napsugárai, melyek az egész 
világot lassanként a haladás fényével elárasztották. 

A tudomány történetében alig találunk valakit, ki 
annyi bátorsággal és oly szerencsével küzdött volna egy 
nagy és századok óta lábbal taposott, kigúnyolt igazságért, 
s a ki elég bosszú ideig élt, hogy ez igazságot főleg 
saját fáradozásai által megállapítva s a tudományban elfo-
gadva lássa, és a ki mindamellett jól tudta, hogy ez igazság 
teljes bebizonyításához és verificatiójához több mint egy 
emberéletnek önzetlen és kitartó munkája kívántatik. 

Classikus mintaképe ama kiváló nagy férfiaknak, kik 
uj pályákat nyitnak a tudomány s az emberiség számára. 

A „természetes kiválás" elmélete romba döntötte 
CuviER-nek addig uralkodott s a fajok és typusok állandó-
ságára alapított nézetét, és teljes érvényre hozta az oki 
viszonyokat fejtegető biologiai exact kutatást a természet-
rajzi tudományokban. 

A tudomány egyik nagy mestere Du BOIS-REYMOND/'8 

(a berlini tud. Akadémia előtt tartott egyik ünnepi beszé-
dében) őt igen találóan „a szerves világ Copernikusának" 
nevezi; — „mert, valamint ez megdöntötte a geocentrikus 
világnézetet, mely Földünket a világ központjának tekintő, 
— ép úgy vetett véget DARWIN az anthropocentrikus nézet-
nek, mely szerint az összes világ csak az Ember számára 
léteznék, s helyébe helyezte a természetes kiválás mecha-
nikáját— Mindkettő megtörte az ókori hagyományok és 
nézetek zsibbasztó korlátait, s a mint COPERNIKUS a KEPPLER 
és NEWTON müveinek útját egyengető, ép úgy tette 
lehetővé DARWIN, hogy a szerves, élő világ physikája mind 
jobban kifejlődhessék, s egykor — talán a jövő század-
ban — a szerves világnak is egy KEPPLER-, egy NEWTONÍI 
támadhasson. 

Sajá t nemzete őt halála után a nagyszellemű férfiak 
pantbeonjába helyezte el s emlékszobrot is készül emelni 
nevének megörökítésére; de azért az ő szelleme most is él, 
s élni fog örökké, mint messze kimagasló egyik hősalakja 
a tudománynak. 

Eszméinek hatása alatt áll nemcsak a tudomány, de 
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az összes művelt világ. Szelleme jelen van a fiatal vizsgá-
lók dolgozó asztalánál, visszatükröződik a tudósok gondo-
lataiban, beszédeiben és munkáiban. Egykori ellenesei is 
kénytelenek azon kincsekből élni, melyeket ő oly nagylel-
kűen szórt az emberiség elé; — sőt még túlbuzgó hívei-
nek elferdítéseiből is felismerhetjük azon nemes vonásokat, 
melyek nagy szellemének oly vonzó sajátját képezik. DARWIN 
a jelen századnak egyik legnagyobb természettudósa és 
legnagyobb bölcsésze volt. 

C H . К . D A l l W I N É L E T E . 4 



Jegyzetek. 

') A Darwin elmélete feletti irodalomhoz tar tozó munkák száma 
már 10—12 év előtt meghaladta a 300-at (L. Dr. Seidlitz : „Die Dar-
winsche Theorie" és 1. W. Spengel : „Die Darwinsche Theorie. Ver-
zeiehniss der Uber dieselbe in Deutschland, England, Amer ika , Frank-
reich, Italien, Holland, Belgien und den skandinavischen Roichen 
erschienenen Schrif ten und Aufsä tze . 2-te Aufl. Berlin 1872." — Ez 
utóbbi jegyzék azonban a spanyol, portugál, magyar és egyéb nyel-
veken megjelent hasonló munkákat és ér tekezéseket nem foglalja 
magában.) Ha számba vcszsziik mindazon műveket, melyek e tárgyra 
vonatkozólag a mai napig megjelentek, s azokat is ide számítjuk, 
melyek Darwin életére vonatkozó ada tokka l foglalkoznak, úgy hiszem, 
nem hibázunk ha a munkák összes számát közel egy ezerre teszsziik. 

2) Darwinnak összes ingó vagyona , mely halála után direct örökö-
seire szállt — hiteles értesülés után — 146.000 font sterlingre rúgott , 
mely összegbe nincsen beszámítva Down fekvő b i r tokának az értéke, 
sem azon töke, melyet munkái képviselnek. 

3) Lásd : „Erasmus Darwin, b y Emst Krause, translated from 
the German by W. S. Dallas. — Wi th a preliminary notice by Charles 
Darwin. London 1879." 

E munkában, mely Dr. E. Krause által a „Kosmos" 1879-ik 
évi február havi számában közzétet t német értekezésnek angol fordí-
tása, — maga Ch. Darwin egy külön bevezetésben (preliminary notice) 
igen érdekesen vázol ja családjának történetét s egyes őseit és 
családja tagjait eredet i családi i ra tok nyomán. E leírásból kitűnik, 
hogy a családnak legrégibb ismert őse William Darwin már a 17-ik 
század elején élt, l - ső J a k a b és l - ső Károly királyok uralkodása alatt 
Lincolnshire-ben, hol kis családi örökbir toka volt Cleatham-ben. — 
Később — 1655-ben a család j e l e s e n Darwin dédapja : Bobért Darwin 
házassága által a War ing és Elston-féle gazdag nemesi uradalomnak 
ju tot t bir tokába Nottingham megyében. A z utóbbi helyen (Elstonban) 
született a hires Dr. Erasmus Darwin. 

4) Dr. Erasmus Darwin születet t 1731-ben, meghalt 1802-ben. 
— Ch. Darwin az „Origin of Species" 6-ik kiadásában (I. a jegyzete t 
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XIV. lap) a következő megjegyzés t teszi r ó l a : ,.Igen meglepő, hogy 
Dr. Erasmus Darwin az ő 1794-ben írt Zoonomiájában mennyire meg-
előzte (anticipated) Lamarck nézeteit és hibás érveit." Dr. E. Krause 
a fenn idézett munkában (1. a 3-ik jegyzete t ) ilyképen nyilatkozik 
róla : „Az utókor ezen fé r f iúnak valódi é r t éké t és érdemeit, ki mint 
philantrop, orvos, természetbúvár , bölcsész és költő egyaránt ki tűnő 
volt, sokkal kevésbbé isineri, mint azt valóban megérdemelné. Bizo-
nyos, hogy az ő széles és alapos természetbölcsészeti nézetei úgy-
szólván érthetetlenek voltak legtöbb kortársa előtt, úgy, hogy csak 
most — száz év lefolyása után — még pedig egyik u tódjának mun-
kái által let tünk képesek bámulatos és csaknem divinátióval határos 
magasztos felfogását a szerves világ körül, valódi értéke szerint meg-
ítélni. Benne ugyanazon fáradhata t lan szellemet találjuk a kuta tás ra , s 
csaknem ugyanazon biologiai irányelveket, mint későbbi unoká jában , 
úgy hogy joggal azt á l l í that juk, hogy ez utóbbi öregatyjá tól 
kapta az intellectuális örökségét , s teljesen k i fe j te t te ama programmot , 
melynek mintegy rövid vázlatát feltalálhatjuk öregatyja munkáiban. 
Ch. Darwinnak csaknem minden egyes müve párhuzamba állítható hires 
elődjének munkáiban foglalt egyik vagy másik fejezetével. í g y az 
öröklékenység titka, az alkalmazkodás, az állatok és növények védő 
szervei, az ivari kiválás, az utánzásnak (mimicry) tulajdonítot t tüne-
mények, továbbá a rovarevő növények, valamint a kedélymozgalmak 
és a socialis impulsusok természetszerű magyarázata és fej tegetése, 
sőt még a gyermekek körüli észleletek és tanulmányok is mind oly 
tárgyak, melyekkel már az öregebb Darwin foglalkozott. A mi azon-
ban e tünemények magyaráza tá t vagyis interpretatióját illeti, erre 
nézve lényeges eltérés van a kettő között . Az öregebb Darwin 
ugyanis épúgy igyekszik a tüneményeket megfejteni , mint később 
Lamarck, s azért az ö regebb Darwint illeti meg jogosan az érdem, 
a miért hogy legelső volt, ki a fejlődés és átalakulás elméletének 
egy teljes rendszerét igyekezet t megalapítani. Erasmus Darwin az ő 
elméletével jóval megelőzte Eamarckat, kinek „Philosophie Zoologique" 
czímű műve csak 15 évvel később jelent meg Darwin munkái után." 
Meglehet tehát , sőt valószínű, hogy Lamarck ismerte E. Darwin munká-
jának tar talmát , annyival inkább , mert ez nemsokára a megjelenése után 
f rancziaés német fordításban is megjelent. Mind a mellett Lamarck-nak 
is meg van a maga érdeme, a mennyiben Darwin eszméit ügyesen 
felhasználva, még jobban k i fe j te t te s hypothet ikus fejtegetéseit még 
jobban és rendszeresebben kidolgozta ; azonban neki sem sikerült az 
uj alakok eredetének valódi okait felismerni. A Lamarckismus e sze-
rint lényegében nem különbözöt t a régibb Darwinismustól. 

Dr. E. Darwin számos müvei közül (melyek mint tankölte-
mények jelentek meg) közöl jük itt a legkiválóbbakat . 

a) Zoonomia, or the Laws of organic Life. London 1794 —1798. 
5 köt. — E munka, melyben szerző a szerves világ élet törvényeit 

4 * 
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fejtegeti, franczia, német és olasz fordításban is megjelent, s Ró-
mában a szentszék által a tiltott könyvek lajs tromába ju to t t . (Index 
expurgatorius.) 

b) The botanic Garden (A növénykert) 2 köt . Megjegyzendő, 
hogy e műnek 2-ik kötete előbb jelent meg „The loves of the Plants" 
czím alatt 1788-ban, s ez négy kiadást ért, á g y hogy negyedik kia-
dása 1799-ből való. A mű első kötete „The Economy of Vegetation" 
czím alatt jelent meg 1791-ben Londonban. 

c) A Plan of the Conduct of female Education. London 1797. 
— Ezen a nők nevelésére vonatkozó s igazi bölcsészeti szellemtől 
átlengett műve német fordításban is megjelent Dr. Hufeland-UA. 

d) Phytology, or the philosophy of Agriculture and Gardening 
etc. London 1800. Két kötet. Német fordításban Dr. Hebenstreit-tói. 
Lipcse 1801-ben. 

e) The Temple of Nature, or the Origin of Society. — Nagy-
szabású philosophiai költemény, mely csak a szerző halála után jelent 
meg 1803-ban Londonban. 

Ezenkivül meg kell j egyeznünk , liogy Dr. Erasmus Darwin 
összes munkái külön kiadásban is megjelentek ily czím alatt : 
„Poeticái Works" 3 nagy kötetben, 180(5-ban Londonban. 

Valóban bámulni való, hogy e r i tka nagyszellemíí őse Ch. Darwin-
nak, mindezen nagy irodalmi tevékenysége s k i te r jed t orvosi gya-
korlata mellett még a mechanikával és hydraul ikával is foglalkozott. 
Annyi bizonyos, liogy különböző technikai czélokra szánt gépeket 
és készüléket is szerkesztet t ; s mintáinak némelyike, mint pl. a 
kovarcz-örlő horizontális szélmalom J . Wedgewood gyárában tényleg 
is igen prakt ikusnak bizonyult. 

5) Ch. Darwin az édes a ty j a 11. W. Darwin — értelmi tulajdon-
ságai felett (a f. id. munka 85. 1.) következőleg nyilatkozik „He was 
fond of theorising and was incomparably the most acute observer 
whom J ever knew". 

Darwin-nak t. i. még mint orvostanhallgatónak sikerült egy 
alkalommal, midőn a tengerparton állatokat gyű j tö t t , egy mohállat-
nak (Bryozoon) mozgó petéhez hasonló csilló álczáját fölfedezni, 
melyet Grant a „Wernerian Natural History Society" egyik ülésén 
be is muta tot t . 

' ) L. Darwin előszavát a „Világkörüli ú t j a " leírásához (A 
Naturalists Voyage round the World. London 1845.) 

8) A természetrajzi tudományok ily korlátolt s egyoldalú okta-
tása uralkodot t akkori időben nemcsak az edinbnrgi és cambridge-i, 
de többé-kevesbbé minden európai egyetemen. A londoni „University 
College"-ben csak mintegy 13 év előtt kezdődött az állattani gyakor-
lati okta tás ú j a b b biologiai i rányban, mely azóta, hogy Ray Lankester 
tanár erre egy megfelelő zoologiai laboratóriummal rendelkezik, mind 
nagyobb haladásnak indul. Huxley, a világhírű tanár , még 13 évvel 
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ez előtt a „British Associat ion for the advancement of Sciences" 
gyűlése alkalmával Edinburgban elpanaszolta előttem beszéd közben, 
hogy mennyire meg volt nehezítve nála is nem rég a gyakorla t i 
oktatás , s hogy csak azóta bír e tekintetben sikerrel működni, mióta 
a Sonthkensingtoni gyakorlat i minta iskola (normal School) felállítta-
tott a növendékek kiképeztetésére. Ugyanezt látni a franczia és 
német egyetemeken. A z ú j a b b k o r több helyen felállított tenger i 
állattani észleldék (Zoologiai s tát iók) aquarimnokkal , főleg Darwin 
munkáinak hatalmas befolyása alatt keletkeztek. Ezen laboratoriumok, 
észleldék és aquariumok ú jabb időben a legnagyobb mértékben előmoz-
dították a biologiai tudományok és ismeretek oly roppant haladását. 

") Ily módon nyilatkozott Darwin mintegy 13 év előtt IF. Preyer 
jenai tanárhoz írt egyik levelében (1. „Kosmos" czimfl német folyó-
irat II. évfolyam 11-ik füzeté t 1879), de beszéd közben nem egy ízben 
több más bará t ja és egyes őt látogató idegen tudósok előtt is. 

l ü) E munka, melynek teljes czíme : „The Zoology of the 
Voyage of H. M. S. „Beagle" under the Command of Capt. F i tz roy , 
during the years 1832. to 1836. Published with the approval of the 
Lords Commissioners of. II. ill. Treasury. Edi ted and superintended 
by C. Darwin, Naturalist to the expedition — 5 nagy kötetben je lent 
meg Londonban 1840—1843-ig, számos eredeti ábrával illusztrálva. 
Az egyes kötetek tartalma a következő : 1. kö te t : Fossil Emlősök. 
R. О wen tál, egy általános zoologiai bevezetéssel Darwintól, 32 táblával. 
— II . k ö t e t : Élő Emlősök. U.R. Waterhouse-Ш, egy a fa jokgeographia i 
elterjedésére vonatkozó bevezetéssel Darwintól, 32. szín. táblával. I I I . 
kö te t : Madarak. J . Gould-tól ; külön jegyzetekkel a madarak életmódjára 
és elterjedésére vonatkozólag Darwintól, 50 színezett táblával. - IV. 
kö te t : Halak. L. Jenym-tól - Jegyzetekkel Darwintól, 29 táblával. V. 
kötet : Hüllők. Th. Bell-Ш ; kiilön jegyzetekkel Darwintól, 20 táblával. 

") Darwin világkörüli utazásának leírása magyar fordí tásban 
eddig még nem jelent meg. A z angol eredeti 1845-ben nyomato t t 
15 ezer példányban, ily czím alatt : „A Naturalists Voyage round 
the Wor ld ; or a Journal of Researches in to the natural History and 
Geology of the Countries visited during the Voyage of II. M. S. 
„Beagle" under the Command of Capt. Fi tzroy. R. S. 

12) L. a „Transactions of the Geological Society of London. 
1842". 415—431. lap. 

13) L. a „The London, Edinburgh and Dublin Philosophical 
Magazine and Journal of Science, Vol. XXI . 1842". 180—188. lap. 

14) L. a „Transactions of the Geological Soc. of London. 2. Ser. 
Vol. V". 601—631. lap. 

16) L. a „The Quarterly Journal of the Geological Soc. of 
London. Vol. II. 1846". 26. lapon. 

i e ) L. a. „Proceedings of the Geological Soc. of London. Vol. 
П. P. 1. 1846". 267—274. lap. 
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" ) L. „Geological Observations on the Yolcanie Islands and 
Par ts of South Amer i ca etc. London 1844. (2-ik kiadás 1876.) 

, 8) L. „On the Structure and Distr ibution of Corall-Reefg. 
London 1842. (2-ik kiadás 1872.) 

19) A Virágál latok vagy Polypok (Anthozoa) a Coelenteraták 
vagyis Űrbelüek állattörzséhez tar tozó egy kiilön osztályt képeznek. 
A z építő Po lypok legnagyobbrészt a Madreporák családjába valók, 
s igen nagy fontosságnak a föld történetében. 

20) A Csendes Óceánban szétszórt valamennyi korallsziget 
számát még nem ismerjük •, csak az ily eredetű nagyobb szigetek 
száma 290-re rúg , s ezek összesen 50 ezer négyszög kilométernyi 
területet fogla lnak el. 

21) L . Professor Dana: „On Corals and Coral Islands 1872". 
22) Ch. Darwin: „A Monograph of the Cirripedia, with mimerons 

Illustrations. 2 Vols. London 1851—1854. (Ray Society kiadása.) 
A fossil Cirripediak leirása szintén ké t köte tben jelent meg. 

I. köt. A Monograph of the fossil Lepadidae or pedunculated Cirripeds 
of Great Britain. — II . köt. A Monograph of Balanidae and Verrucidae 
of Great Brit . London. (A „Palaeontological Society kiadásában.) 

23) L. Prof. Teichmüller: „Studien zur Geschichte der Begriffe. 
1874" s ugyan e szerzőnek egy jegyzeté t а С. E. v. Buer „Studien 
aus dem Gebiete der Naturwissenschaften. 1876" czímü munká ja 
254. lapján. — E tudós szerző kimutatta, hogy egészen téves 
néhány tudósnak amaz állítása, mintha Empedocles is ugyanazt 
taní tot ta volna, a mit Darwin. E r r e valószínűleg Empedoclesnek egy 
hátramaradt verse adott alkalmat, mely magyar fordí tásban így szól : 

„Voltam már egyszer i f j ú , voltam már lány is, 
Viruló bokor , és madár s a tengerben néma hal." 

De ebben csak a lélekvándorlás ókori eszméje található, nem 
pedig a szerves alakok egymásból való fokozatos fejlődése. Empe-
docles tanában tulajdonképen csak egy alapgondolat van, melyben 
az ú jabb fejlődési elmélet is osztozik, t, i. az, hogy a szerves világ 
valamennyi a lakja i csak a természeti erők hosszas behatása és 
küzdelme után képződtek ; de a módra nézve, hogy az új a lakok 
miként származtak, lényegileg eltér a Darwin nézetétől." Empedocles 
ugyanis azt esak a régi négy elemnek a vegyületéből és a már 
vegyültek szétválásából magyarázta , a mint, ez a következő verseiből 
világosan k i tűnik : 

„De mást mondok én n e k e d ; mindennek, a mi halandó 
Nincs eredete s a romboló halálnak nincs vége. 
Csak vegyüle t az, és szétválása a már vegyül tnek, 
De ezt mondják eredetnek az emberek. 
Hisz nem lehet, hogy a nemlétezőböl legyen valami, 
Es nem lehet; hogy semmivé legyen az egyszer létező." 
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24) J. G. v. Herder: „Ideen zu einer Philosophie der Geschichte 
der Menschheit. — (Lásd : Fr. run Bärenbach [Dr. Medveczky] „Herder 
als Vorgänger Darwins und der modernen Naturphilosophie. Beiträge 
zur Geschichte der Entwicklungslehre im 18-ten Jahrhunder t , Berlin 
1877." czímű ér tekezését . 

25) Jean Baptiste de Lamarck: „Philosophie zoologique. 2. T. 
Pa r i s 1809. — E szellemes f r anc ia természetbúvár, ép úgy, mint 
azelőt t 15 évvel Dr. Erasmus Darwin az ő „Zoonomiájában" (1794.) 
azon nézetét ad ta elő, hogy a f a j o k lassanként vál toznak, s ú j fa jok 
más hasonló f a jokbó l származnak és tökélyesbiilnek, úgy állítván 
fel az új alakok keletkezését, min t főleg az egyes szervek haszná-
lásának s részben a változott é letföl tételek befolyásának az eredmé-
nyét . E nézete azonban, minthogy az egyenesen a f a j o k állandósá-
gának dogmája ellen fordult, az a k k o r i túlságosan conservativ időben 
tetszésben nem részesült ; sőt a f a j o k állandóságának nagy tekintélyű 
védője G. Cuvier azt az által is igyekezet t agyon hallgatni, hogy 
a természet tudományok haladásáról 1809-ben a f ranczia tud. A k a d é 
miának adott jelentéséből Lamarck munkájá t egészen kihagyta úgy, 
hogy még a czímét sem említé m e g benne. — Ismeretes továbbá, hogy 
a nagy természet tudós és bo t an ikus Linné még a mul t században a 
„Philosophia botanica" czímü m ü v é b e n állítá fel azon elvét: „Tot 
numeramus species, quot ab init io creavit infinitum ens" ; — azóta 
a búvárok legnagyobb része ezen elvet mintegy dogmának tekintette, 
habár Linné maga egyik későbbi munká j ában (.Amoenitates academicae 
Vol. VI. 1763) már nem kevéssé eltérőleg nyilatkozott előbbi néze-
tétől. E műnek 296. lapján ugyanis ez olvasható: „Suspicio est, quam 
diu fövi, neque j a m pro veri tate indubia venditare audeo : sed per 
modum hypotheseos propono: q u o d scilicet omnes species ejusdem 
generis ab init io unam consti tuerint speciem, sed postea per gencra-
tiones hybridas propagatae s int" . — Ez után számtalan amerikai és 
afr ikai növény-fa j t sorol fel, melyek a fennebbi állítása mellett 
szóllanak s a legvégén ezt m o n d j a : „Num vero hae species per 
manum 0. Creatoris immediate sint exortae in primordio, an vero 
per naturam Creatoris executricem propagatae in tempore, non 
adeo facile demonstrabitur, quamvis varia experimenta nova posterius 
videantur aest imare". 

Sőt Linné egyik kor társának, — a franczia botanikus „Duchesne"-
nek, — a mint ezt a ,,L' Histoire naturelle des Fraisiers" 1766-ban 
megjelent müvében tüzetesen e lőadja , — sikerült tenyésztés ut ján a 
közönséges földi eperből egy ú j f a j t — vagy fa j t á t — Fragaria mo-
nophylla — előállítani, mely t énybő l ő azon következtetésre ju to t t , 
hogy „a f a j o k nem változat lanok" s hogy azoknak valami módon 
egymásból kel le t t fejlödniök. A z osztályozásról szólva pedig véle-
ményét a következő módon fe jez i ki : (1. 220. lap.) „L' ordre géné-
alogique est seul, que la na tu re indique, le seul qui satisfasse 
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pleinement Г esprit ; t ou t autre est arbi t ra i re et vide d' idées - . ' 
(A geneologiai osztályozás az egyediili természetes osztályozás, 
mely teljesen kielégíti a gondolkozó búvár szellemét; minden más 
osztályozás önkényes és eszmehiányos.) Lásd : A. De Candolle: Dar-
win, considéré au point de vue des causes de son succès etc. 2. Ed. 
Genève 1882. p. 8. 

2 6 ) Lásd : G. E. von liner: „Ueber Entwicklungsgeschichte 
der Thiere" . Beobachtung und Reflexion. 2 Bde. 1828". — I. köt. 
71. és 72. lapján. 

„Die Geschichte der Natur ist nur die Geschichte vortschreiten-
der Siege des Geistes über den Stoff. Das ist der Grundgedanke 
der Schöpfung, den zu Gefallen, nein, zu dessen Erreichung Sie 
Individuen und Zeugungs-Reihen schwinden liisst und die Zukunf t 
auf dem Gerüste einer unermeeslichen Vergangenhei t au fbau t " . 

'•") L. Ch. Darwin: „Variation of Animals and Plants under 
Domestication" czímü m u n k á j a bevezetését. 

28) I,. Ch. Darwin: Origin of Species czímü müvének a 
bevezetését. 

29) A z olvasók tájékozásául közlünk i t t néhány érdekes adatot 
A. R. Wallace életéből, főleg Л . B. Meyer u tán . (L. „A. R, Wal lace: 
Beiträge zur Theorie der natürlichen Zuchtwahl. Autoris i r te deutsche 
Ausgabe, von A. B. Meyer. Erlangen 1870. Vorrede des Heraus-
gebers X. lap.) Wallace 1823. született s 15—21. éves koráig idősebb 
fivérénél mérnökséget tanul t s e mellett Botanikát is űzöt t . — 
1844-ben taní tó lett Leicester városában, hol néhány évig tanítással 
foglalkozott. 1848-ban Henry Bates barát ja társaságában Délamerikába 
utazott az Amazonvidék ál la tfaunája tanulmányozása s a fajok eredeté t 
bizonyító adatok gyűj tésé re ; de négy évi ot t tartózkodás után a 
veszélyes lázrohamoktól nagyon megrongált egészsége miatt kény-
telen volt (1852.) visszatérni Angliába. E k k o r öt haza utaztában 
nagy szerencsétlenség érte ; ugyanis a hajó az oczeán közepén vélet-
lenül k igyuladt , s Wallace,hogy csak puszta életét megmentse, többek-
kel együtt kénytelen volt csónakra szállni, ú g y liogy csak tiznapi 
bizonytalan hánykódás u tán mentette meg egy nagyobb hajó . 
Wallace leginkább azt fá j la l ta , hogy nagybecsű ál la tgyüjteménye s 
tudományos jegyzeteinek legnagyobb része mind a hul lámokba 
veszett. A mostoha sorstól annyira üldözött búvár azonban mind 
a mellett sem veszté el lelki rugalmasságát, s Londonban, visszatérte 
után azonnal k iadta „Az A m a z o n és Rio Negro" folyamok v idékén 
tett utazása leírását (Travels on the Amazon and Rio Negro) s 
azonfölűl „Az Amazon folyam pálmái" czímü munkáját . Nemsokára 
ezután (1854.) Wallace megtörhetet len erővel i smét nagy útra indul a 
távoli kelet felé, főleg azon ezélból, hogy a malayi szigetek zoologiai 
viszonyait behatólag tanulmányozza s gazdag anyagot gyű j t sön 
további vizsgálatai számára. — Utazásának ezen egész nyolez évi 
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tar tama alatt megejtet t kuta tásainak eredményét több munkában 
közölte, melyek részben ez utazás alatt, részben később jelentek meg ; 
a malayi sziget- tenger természetrajzi leírását csak hat évi folytonos 
munka után tet te közzé. Azó ta Angl iába visszatérve, megnősült és 
most Londonban él mint magántudós. 

Az állatok földrajzi elterjedéséről írt nagy müve által a lapját 
vetette meg a tudományos állattani Geographiának. Nagyobb munkái 
közül eml í t jük a következőket : a) The Malay Achipelago etc. 
London 1869. (Német fordí tásban : Der Malayische Archipel, die 
Heimath des Orang-Utang und des Paradiesvogels. Reiseberichte und 
Studien über Land und Leute. 3 Bde. Mit Abbi ldungen und Karten. 
1869. A. B. Meyertöl.) — b) Geographical Distribution of Animals 
etc. 2. Vol. London 1869. (Németül: Die geographische Verbreitung 
der Thiere. 2 Bde mit 7 Karten und 20 Illustrationen Dresden 1876. 
A. B. Meyertöl.) — e) Contributions to the Theory of Natural 
Selection (Németül: Beiträge zur Theorie der natürlichen Zuchtwahl. 
Eine Reihe von Essais. Erlangen. 1878. A. B. Meyertöl.) — d) Die 
Tropenwelt, nebst Abhandlungen verwandten Inhalts, Braunschweig 
1879. — fordí tot ta Dr. D. Brauns. 

30) A Wallace által Ternatc-ból küldött ér tekezés ezíme : „O/i 
the tendency of varieties to depart indefinitely from original type". 
— Ez értekezésben ő is a kiválasztás tlieoriáját alkalmazta a fa jok 
eredetének magyarázatára. — A Darwin, által saját , már régóta kész 
vázlatából összeállított, s a Wallace értekezésével együt t a Linnean 
Society ülésén felolvasott dolgozatának a czíme vo l t : „On the ten-
dency of Species to form varieties and on the perpetuation of Species 
and Varieties by natural means of Selection". — Darwin e közle-
ménye két részből ál lott : 1. The Variation of organic beings under 
domestication and in their natural state". 2. On the Variations of 
organic beings in state of nature ; on the natural means of Selections ; 
on the comparison of domestic races and true species". — Kétséget 
nem szenved, hogy mind ketten — ú g y Darwin mint Wallace — egy-
mástól egészen függetlenül egy azon alapeszméhez j u t o t t a k a fajok 
eredetének megfej tését illetőleg, csakhogy Darwin müve Hooker, 
Lyell és Huxley bizonysága szerint, vázlatban már 15 év előtt készen 
volt úgy, liogy később még csak a részletek kidolgozásával foglal-
kozott , s azonfelül nézetét 1857-ben Asa Gray bará t jáva l szintén 
közölte. De máskülönben is Darwin-nak lehetetlen lett volna a fajok 
eredetéről szóló munkájá t már 1859-ben a nyilvánosság elé bocsátani. 
Kétségtelen tehát , hogy az elsőbbség joga vol takép csak Darwini illeti. 

31) Wallace érdeméről J . D. Hooker ( A „Brit. Association for 
the advancement of Sciences" egyik ülése alkalmával) igen találóan 
nyilatkozott egyik je lentésében: „Of Mr. Wallace and his many 
contributions to philosophical biology, it is not easy to speak without 
enthusiasm; for pu t t ing aside their great merits, be throughout his 
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writings with a modesty, as rare as I believe it to lie in him incon 
scions, forgets Iiis own unquestioned claims to the honour of having 
originated independently of Mr. Darwin the theories which he so 
ably defends". 

02) Nem egy könnyen megmagyarázható psychologiai problémának 
tekinthető amaz átalánosan ismert tény, mely szerint a különben oly 
kiváló ku ta tó , mint Wallace, ú j a b b időben egészen nyíltan a spiri 
tualismusnak hódol. Áll janak itt péld. egyes puszta speculatiókou 
alapuló ily tételei : „Az anyag lényegileg nem egyéb mint erő. — 
Minden erő valószínűleg akaraterő . - Az egész Universum nemcsak 
hogy egy magasabb, vagy legmagasabb intelligentiának akara tá tó l 
fiigg, hanem voltakép nem egyéb mint ezen akarat . — Az erő a 
szellem terméke. Az Universum nein egyéb , mint az ér telem és 
akaraterőnek mindensége1 ' ; s t öbb effélék. (L. A. It. Wallace: Con-
tributions to the Theory of Natural Selection, London 1871. 11. 
kiadás.) 

33) 1,. A. ií. Wallace Előszavát a „Contributions to the Theory 
of nat. Selection 1871" ezimü munkájában. 

34) Ch. Darwin: Origin of Species by means of Natural Selec-
tion, or the Conservation of favoured Races in the Struggle for life. 
London. I. k iadás 1859. — II . .k iadás 18(50. — H l . kiadás 18(51; — IV. 
kiadás 1«(5(5. — V. kiadás 1869. - VI. k iadás 1872. (22 ezer péld.; 

E munka magyar fordítása megjelent a kir. ill. Term. Társulat 
kiadásában 1873. két kötetben, ily czím a l a t t : , A fajok eredete a 
természeti kiválás utján, vagyis az előnyös vá l fa jok fenmaradása a 
lét érti küzdelemben. I r ta C'li. Darwin. A z eredeti AT. bővítet t s 
jav í to t t k iadás után fordí tot ta Dapsy László,revideálta Margó Tivadar . 

3r') L. „ D a r w i n a lapvető munkáját я f a jok eredetéről T o v á b b á : 
Margó Tivadar: „Darwin és az ál la lvi lág ' ezimü müvét. 3 képes 
táblával és fametszetekkel, Rest 18(59. (külön lenyomata a kir. m. 
Terin. Társulat Természet tud. közlöny I. köt . 5. és (5. füzetében 
megjelent értekezésnek.) 

8 e) Ch. Darwin: Variat ion of Animals and Plants under 
Domestication. AAütli Il lustrations. 2. Vol. London 18(58. (5 ezer péld.) 

3 ' ) Ch. Darwin : Descent of Man and Selection in Relation to Sex. 
- With Illustrations. London 1871. — A bőví te t t és javí tot t II . kiadás 

1882-ben je len t meg (15 ezer péld). E munka magyar fordítása a kir. m. 
Term. Társulat kiadásában, sa j tó alatt v a n s az 1. kötet már mégis jelent. 

38) Cli. Darwin: Expression of t he Emotions in Man and 
Animals. With Illustrations London 1872. (9 ezer péld.) 

3B) Ch. Darwin: Various Contrivances by which british and 
foreign Orchids are fertilized b y Insects. — London 18(52. fametsze-
tekkel. - II . kiadás 187)5. (3 ezer péld.) 

4Ü) Ch. Darwin : Effects of Cross-and Self fertilization in the 
vegetable Kingdom Loudon 187(5. (2 ezer péld.) 
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41) Ch. Darwin: Different forms of flowers on Plants of the 
same Species. London 1876. ("2 ezer péld.) 

42) Ch. Darwin: Movement and Habits of Climbing Plants, 
Wi th Illustrations. London 1873. (3 ezer péld.) E munkájához a 
ra jzokat egyik fia — George — készí te t te . — Megjegyzendő továbbá, 
hogy e mii első kiadása a Journa l of Linncan Society-ban már 
1 Siló-ben jelent meg. 

43) Ch. Darwin: Powers of Movements in Plants. London 187(1. 
fametszetekkel (2 ezer péld.) — E munkát Darwin, a legidősebb 
lia „Francis" közreműködése mellett dolgozta ki. 

44) Ch. Darwin : insectivorous Plants, Witli Illustrations. Lon-
don 1875. (3 ezer péld.) Szerző az ide vonatkozó észleleteket és 
kísérleteket szintén Francis fia segítségével tette. 

4 r j Darwin k isebb phytobiólogiai értekezései a következők : 
a) On the two forms or dimorphic Condition in the Species of Pri-
mula, and their remarkable sexual Relations, — (Journal Proceedings 
of the Linneaii Society. Vol. V I . 1862. 77. lap.) — b ) On the 
Existence of two forms and on their reciprocal sexual Relation in 
several species of the Genus Linum. (Ugyanot t , Vol. VII . 1863. 
69. lap.) — e) On the sexual Relat ions of three forms of Lythrum 
saliearia (Ugyanot t , Vol. VI I I . 1.964. 169. lap.) — d) On the Cha-
racter and hybrid-l ike Nature of the Offspring from the illegiti-
mate Union of Dimorphic and Tr imorphic Plants. — (Ugyanot t Vol. 
X. 1868. 393. lap.) — e) On the specific Differences between Primula 
revis Er. El. (var. officinalis L.) Primula vulgaris Br. Fl. (var. acaulis 
L.) and Primula elalior Jacq. , and on the Hybrid Nature of the 
Common Oxlip, with supplementary Remarks on naturally produced 
Hybr ids in the Genus Verbascum. (Ugyanot t . Vol. X. 1868, lásd a 
437. lap.) 

4C) Darwin ezen : „Oil the formation of mould" czímü kis 
értekezését a „Geological Society" egyik ülésén olvasta fel 1837-ben: 
megjelent pedig 1838-ban a „Transact ions of the Geological Soc. of 
London. 2. Ser. Vol. V. (I. az 505—509. lap.) 

47) Ch. Darwin: Formation of vegetable mould through action 
of Worms, with Observations on their Habits. London 1891. l'amet 
szetekkel (6 ezer péld.) 

45) Lásd az e. id. munkának végét. 
49) Darwinnak két leánya közül az egyik — Mrss. Lichfield -

fér jnél van, a másik még ha jadon — Öt lia közül a legidősebb 
. F r a n c i s ' az utolsó években mint t i tkára és munkatársa működött , 
továbbá William, George, Leonard és Horace. 

50) L. Professor Asa Gray k i s életrajzi közleményét a „Nature 
czímü folyóirat 1874. június 4-ik számában. E kitűnő szaktudós így 
nyilatkozik Darwinról: „The vast amount of such work, lie lias already 
acomplished, might overtax the powers of the strongest. That it 

4* 
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could have been done at all under constant infirm health, is most 
wonderful." — E g y másik helyen „a f a jok eredetéről" szólva, igen 
helyesen jegyzi m e g : „The Origin of Species is a fascinating Topic, 
having interests and connection with every branch of Science, 
natural and moral". 

51) Dr. Otto Zacharias: „Ch. R. Darwin und die cultur-
liistorische Bedeutung seiner Theorie vom Ursprung der Arten. Ber-
lin 1882. 1. a 12. lap. 

5a) L. Hans Richter, bécsi udvari karmester tárczaczikkét а 
„Neues Wiener Tagebla t t " 1882. évi folyamában. — II. Richter 
ugyanis elbeszéli, hogy 1881-ben pünkösdkor 11. Francke egyik londoni 
bará t jáva l és Darwin családja rokonával egy egész napot Down-ban 
töltött s ott zongorázott . 

55) L. „Variation of Animals and Plants etc." czíniíí munkája 
..Bevezetésében" a 4. sz. jegyzete t . 

54) Julius Robert Meyer: „Die Mechanik der W ä r m e ' és „Die 
organische B e w e g u n g ' 1842. és 1848. 

56) Alphonse l)e Gandolle: „Geographie botanique raisonnée. 
'2 Vol. 1855. 

5e) Carl Ernst von Buer: Ueber Entwicklungsgeschichte der 
Thiere. Beobachtung und Reflexion. 2 Bände 1828. 

57) L. a „Variation of Animals and Plants" , — valamint a 
..Descent of Man and Selection in Relation to Sex" (II. kiadás) 
czímű munkáit. - Darwin ugyanis az ivarsejteket (petéket és ondó-
szálcsákat) úgy tekint i , mint a szülék összes sejt-sarjacskáinak 
csoportosulásából származott t e s t eke t , melyek a szervezet többi 
sej t jeiből kiválasztva vagyis kilökve, az ivarszervekben egybegyűj tve 
képeznék az ivarsej teket . E merész hypothesis — a mint ezt már egy 
rég ibb értekezésemben (Darwin és az Állatvilág 1869.) elmondtam, — 
ellentmond az ú jabb élettani és fejlődéstani tényeknek s azonfülttl 
az átöröklés tüneményeit nem bi i ja megfej teni . 

6S) L. ,.Du Bois Reymond: Festrede, gehalten am 25 ten Januar 
1883. in der Fridericianischen Sitzung der berl. Akademie der 
Wissenschaften. 
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